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(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine on kohustuslik)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 200/2009,
16. mirts 2009,

millega kehtestatakse kindlad impordiviirtused, et méirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tthine korraldus ning mis kisitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iithise turukorralduse ithtne mairus), (%)

vOttes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta madrust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu miééruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja kodgiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 Ioiget 1,

ning arvestades jargmist:

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubandusldbirddkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vairtused kolmandatest riikidest importimisel ~konealuse
miiruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Atrtikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas maiiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette ndhtud kindlad impordivaar-
tused.

Artikkel 2

Kéesolev madrus joustub 17. mdrtsil 2009.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 16. mirts 2009

() ELT L 299, 16.11.2007, 1k 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, 1k 1.

Komisjoni nimel

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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LISA

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (') Kindel impordivéirtus
070200 00 IL 148,7
JO 85,0
MA 44,8
TN 134,4
TR 105,3
77 103,6
0707 00 05 EG 139,2
JO 158,4
MA 69,5
MK 118,9
TR 134,6
77 1241
07099070 JO 249,0
MA 55,0
TR 86,5
77 130,2
070990 80 EG 88,5
77 88,5
080510 20 EG 43,9
IL 58,3
MA 51,0
TN 52,3
TR 73,6
77 55,8
0805 50 10 TR 57,2
77 57,2
0808 10 80 AR 94,9
BR 70,4
CA 95,8
CL 78,0
CN 84,3
us 118,1
Uy 68,9
77 87,2
0808 20 50 AR 86,0
CL 112,7
CN 35,6
uUs 104,6
ZA 87,3
77 85,2

»muud piritolu”.

(") Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 201/2009,
16. mirts 2009,

millega muudetakse miirust (EU) nr 318/2007, milles sitestatakse loomatervishoiunduded ja
karantiinitingimused teatavate lindude impordil iithendusse

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/496/EMU, millega ndhakse ette iihendusse kolmandatest
riikidest saabuvate loomade veterinaarkontrolli korraldamise
pohimdtted ning  muudetakse  direktiive  89/662/EMU,
90/425/EMU ja 90/675/EMU, () eriti selle artikli 10 15ike 3
teist 16iku ja artikli 10 16ike 4 esimest 16iku,

vottes arvesse ndukogu 13. juuli 1992. aasta direktiivi
92/65/EMU, milles sitestatakse loomatervishoiu nduded ithen-
dusesiseseks kauplemiseks loomade, sperma, munarakkude ja
embriiotega, mille suhtes ei kohaldata direktiivi 90/425/EMU
A (1) lisas osutatud iihenduse erieeskirjades sitestatud loomater-
vishoiu ndudeid, ning nende impordiks iithendusse, (?) eriti selle
artikli 18 15ike 1 neljandat taanet,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mairuses (EU) nr 318/2007 (}) on sitestatud
loomatervishoiunduded ithendusse imporditavate teata-
vate lindude (vélja arvatud kodulindude) suhtes ja selliste
lindude suhtes parast importimist kohaldatavad karantii-
nitingimused.

(2)  Konealuse mdiaruse V lisas on esitatud nende karantiini-
asutuste ja -keskuste loend, mille liikmesriikide padevad

asutused on heaks kiitnud teatavate lindude (vilja arvatud
kodulindude) impordi jaoks.

(3)  Madalmaad, Portugal ja Uhendkuningriik on ile
vaadanud oma heakskiidetud karantiiniasutused ja
-keskused ning on saatnud komisjonile nende karantiini-
asutuste ja -keskuste ajakohastatud loendi. Midruse
(EU) nr 318/2007 V lisas esitatud heakskiidetud karantii-
niasutuste ja -keskuste loendit tuleks seetdttu vastavalt
muuta.

(4 Méidrust (EU) nr 318/2007 tuleb seetdttu vastavalt
muuta.

(5)  Kéesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Médruse (EU) nr 318/2007 V lisa asendatakse kéesoleva
médruse lisaga.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 16. mirts 2009

() EUT L 268, 24.9.1991, Ik 56.
() EUT L 268, 14.9.1992, Ik 54.
() ELT L 84, 24.3.2007, Ik 7.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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,V LISA

ARTIKLI 6 LOIKES 1 OSUTATUD HEAKSKIIDETUD ASUTUSTE JA KESKUSTE LOEND

Riigi 1SO-kood Riigi nimi Karantiiniasutuse voi -keskuse loanumber
AT AUSTRIA AT OP Q1
AT AUSTRIA AT-KO-Q1
AT AUSTRIA AT-3-KO-Q2
AT AUSTRIA AT-3-ME-Q1
AT AUSTRIA AT-3-HO-Q-1
AT AUSTRIA AT3-KR-Q1
AT AUSTRIA AT-4-KI-Q1
AT AUSTRIA AT-4-VB-Q1
AT AUSTRIA AT 610 Q 1
AT AUSTRIA AT 604 Q1
BE BELGIA BE VQ 1003
BE BELGIA BE VQ 1010
BE BELGIA BE VQ 1011
BE BELGIA BE VQ 1012
BE BELGIA BE VQ 1013
BE BELGIA BE VQ 1016
BE BELGIA BE VQ 1017
BE BELGIA BE VQ 3001
BE BELGIA BE VQ 3008
BE BELGIA BE VQ 3014
BE BELGIA BE VQ 3015
BE BELGIA BE VQ 4009
BE BELGIA BE VQ 4017
BE BELGIA BE VQ 7015
CZ TSEHHI VABARIIK 21750016
CZ TSEHHI VABARIIK 21750027
CZ TSEHHI VABARIIK 21750050
CZ TSEHHI VABARIIK 61750009
DE SAKSAMAA BB-1
DE SAKSAMAA BW-1
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Riigi 1SO-kood Riigi nimi Karantiiniasutuse voi -keskuse loanumber

DE SAKSAMAA BY-1

DE SAKSAMAA BY-2

DE SAKSAMAA BY-3

DE SAKSAMAA BY-4

DE SAKSAMAA HE-2

DE SAKSAMAA NI-1

DE SAKSAMAA NI-2

DE SAKSAMAA NI-3

DE SAKSAMAA NW-1

DE SAKSAMAA NW-2

DE SAKSAMAA NW-3

DE SAKSAMAA NW-4
DE SAKSAMAA NW-5

DE SAKSAMAA NW-6

DE SAKSAMAA NW-7
DE SAKSAMAA NW-8

DE SAKSAMAA NW-9

DE SAKSAMAA RP-1

DE SAKSAMAA SN-1

DE SAKSAMAA SN-2

DE SAKSAMAA TH-1

DE SAKSAMAA TH-2

ES HISPAANIA ES/01/02/05
ES HISPAANIA ES/05/02/12
ES HISPAANIA ES/05/03/13
ES HISPAANIA ES/09/02/10
ES HISPAANIA ES[17/02/07
ES HISPAANIA ES/04/03/11
ES HISPAANIA ES/04/03/14
ES HISPAANIA ES/09/03/15
ES HISPAANIA ES/09/06/18
ES HISPAANIA ES/10/07/20
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Riigi 1SO-kood Riigi nimi Karantiiniasutuse voi -keskuse loanumber
FR PRANTSUSMAA 38.193.01
FR PRANTSUSMAA 32.162.004
GR KREEKA GR.1
GR KREEKA GR.2
IE IIRIMAA IRL-HBQ-1-2003 Unit A
IT ITAALIA 003AL707
IT ITAALIA 305/B|743
IT ITAALIA 132BG603
IT ITAALIA 170BG601
IT ITAALIA 068CR0O03
IT ITAALIA 006FR601
IT ITAALIA 054LCO22
IT ITAALIA I - 19/ME/01
IT ITAALIA 119RMO13
IT ITAALIA 006TS139
IT ITAALIA 133VA023
IT ITAALIA 015RM168
MT MALTA BQ 001
NL MADALMAAD NL-13000
NL MADALMAAD NL-13001
NL MADALMAAD NL-13004
NL MADALMAAD NL-13005
NL MADALMAAD NL-13007
NL MADALMAAD NL-13010
NL MADALMAAD NL-13011
NL MADALMAAD NL-13012
NL MADALMAAD NL-13013
NL MADALMAAD NL-13014
NL MADALMAAD NL-13015
PL POOLA 14084501
PT PORTUGAL 05 01 CQA
PT PORTUGAL 01 02 CQA
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Riigi 1SO-kood Riigi nimi Karantiiniasutuse voi -keskuse loanumber
PT PORTUGAL 03 01 CQAR
PT PORTUGAL 05 07 CQAA
PT PORTUGAL 05 03 CQA
UK UHENDKUNINGRIIK 21/07/01
UK UHENDKUNINGRIIK 21/07/02
UK UHENDKUNINGRIIK 01/08/01
UK UHENDKUNINGRIIK 21/08/01
UK UHENDKUNINGRIIK 24/08/01
UK UHENDKUNINGRIIK 56/09/01"
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 202/2009,
16. mirts 2009,

millega muudetakse mairust (EU) nr 600/2005 seoses preparaatide Bacillus licheniformis DSM 5749
ja Bacillus subtilis DSM 5750 kasutamisega lasalotsiidnaatriumi sisaldavas segajousoddas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 15iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Méiruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise alused ja menetlus.

(2)  Mikroorganismide rithma kuuluvatele Bacillus licheniformis
DSM 5749 ja Bacillus subtilis DSM 5750 preparaatidele
anti tdhtajatu kasutusluba vastavalt ndukogu direktiivile
70/524[EMU, (3 et kasutada neid preparaate sdodalisan-
dina emiste puhul vastavalt komisjoni mairusele (EU) nr
1453/2004, (}) broilerkalkunite ja kuni kolme kuu
vanuste vasikate puhul vastavalt komisjoni maédrusele
(EU) nr 600/2005 (*) (mida on hiljem muudetud komis-
joni midrusega (EU) nr 2028/2006 (°) ning nuumsigade
ja porsaste puhul vastavalt komisjoni madrusele (EU) nr
2148/2004. () Madruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10
kohaselt kanti see soodalisand hiljem olemasoleva
tootena ithenduse soodalisandite registrisse.

(3)  Kooskdlas madruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 esitati
konealuse preparaadi loa muutmise taotlus, et lubada

(') ELT L 268, 18.10.2003, lk 29
(® EUT L 270, 14.12.1970, lk 1. Direktiiv on kehtetuks tunnistatud
maédrusega (EU) nr 1831/2003.

selle kasutamist broilerkalkunite soodas, mis sisaldab
koktsidiostaatikumi lasalotsiidnaatriumi. Taotlusele olid
lisatud konealuse mairuse artikli 7 1dikes 3 noutud
andmed ja dokumendid.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet jireldas oma 22. oktoobril
2008. aastal esitatud arvamuses, et soddalisandite Bacillus
licheniformis DSM 5749 ja Bacillus subtilis DSM 5750
kokkusobivus lasalotsiidnaatriumiga on tdestatud. (7)

(5 Mdairuse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingi-
mused on tdidetud.

(6)  Seepdrast tuleks mdadrust (EU) nr 600/2005 vastavalt
muuta.

(7) Kiesoleva mairusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 600/2005 TII lisa muudetakse vastavalt kies-
oleva miiruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

() Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Subs-
tances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
Bioplus 2B (Bacillus licheniformis and Bacillus subtilis) with lasalocid
sodium. The EFSA Journal (2008) 841, Ik 1-7.
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Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. mirts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 203/2009,
16. mirts 2009,

millega muudetakse midrust (EU) nr 1137/2007 seoses soodalisandi Bacillus subtilis’e (035)
kasutamisega dekokvinaati ja narasiini/nikarbasiini sisaldavas soodas

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (') eriti selle artikli 13 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)

Midruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise pdhjused ja menetlus.

Miirusega (EU) nr 1831/2003 on ette nihtud vdimalus
muuta soodalisandi luba loa omaniku taotlusel ja vasta-
valt Euroopa Toiduohutusameti arvamusele.

Komisjoni médrusega (EU) nr 1137/2007 () anti
kiimneks aastaks luba kasutada broilerkanade s66das
Bacillus subtilis DSM 17299 (O35) sisaldavat mikroorga-
nismipreparaati.

Kooskélas médruse (EU) nr 1831/2003 artikliga 7 esitati
konealuse preparaadi loa muutmise taotlus, et lubada
selle preparaadi kasutamist broilerkanade s66das, mis
sisaldab lubatud koktsidiostaatikume ~dekokvinaati ja

)

narasiini/nikarbasiini. Taotlusele olid lisatud konealuse
médruse artikli 7 1dikes 3 ndutud andmed ja doku-
mendid.

Euroopa Toiduohutusameti 22. oktoobril 2008. aastal
esitatud arvamuses (°) on joutud jdreldusele, et soodali-
sand Bacillus subtilis DSM 17299 (035) sobib kokku
dekokvinaadi ja narasiini/nikarbasiiniga.

Médruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingi-
mused on tdidetud.

Seepirast tuleks madrust (EU) nr 1137/2007 vastavalt
muuta.

Kiesoleva madrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EU) nr 1137/2007 lisa asendatakse kiesoleva madruse
lisas esitatud tekstiga.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 16. marts 2009

() ELT L 268, 18.10.2003, Ik 29.
() ELT L 256, 2.10.2007, Ik 5.

C)

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU

Scientific Opinion of the Panel on Additives and Products or Subs-

tances used in Animal Feed (FEEDAP) on a request from the Euro-
pean Commission on the compatibility of the microbial product
035 (Bacillus subtilis) with decoquinate and narasin/nicarbazin. The
EFSA Journal (2008) 840, Ik 1-7.
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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 204/2009,
16. mirts 2009,

millega muudetakse ndukogu mairust (EU) nr 32/2000 seoses iihenduse tariifikvootide
pikendamisega dZuudist ja kookoskiust toodete suhtes ning et votta arvesse muudatusi ndukogu
madruses (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. detsembri 1999. aasta médrust (EU)
nr 32/2000 (millega avatakse GATTiga seotud tihenduse tariifi-
kvoodid ja teatavad muud ithenduse tariifikvoodid, sitestatakse
nende haldamine, kehtestatakse {iiksikasjalikud sitted nende
kvootide muutmiseks vdi kohandamiseks ning tunnistatakse
kehtetuks maarus (EU) nr 1808/95), (1) eelkdige selle artikli 9
Idike 1 punkti a ja artikli 9 16ike 1 punkti b teist taanet,

ning arvestades jargmist:

(1)~ URO kaubandus- ja arengukonverentsil tehtud pakkumise
kohaselt ning vastavalt ildiste soodustuste kavale
kehtestas Euroopa Uhendus 1971. aastal teatavatest aren-
gumaadest périnevatele dzuudist ja kookoskiust toodetele
tariifsed soodustused. Kdnealused soodustused tdhendasid
tihise tollitariifistiku maksumaarade jarkjargulist vahenda-
mist ja konealuste maksumddrade taielikku peatamist
ajavahemikul 1978. aastast kuni 31. detsembrini 1994.

(2)  Pirast iildiste soodustuste kava jSustumist 1995. aastal
avas ithendus lisaks iildisele tolli- ja kaubanduskokkulep-
pele (GATT) autonoomsed nullmairaga ithenduse tariifi-
kvoodid teatud koguses dzuudist ja kookoskiust toodete
suhtes. Konealustele toodetele mairuse (EU) nr 32/2000
kohaselt avatud tariifikvoote pikendati komisjoni maaruse
(EU) nr 2158/2005 (3 kohaselt kuni 31. detsembrini
2008.

(3)  Kuna ildiste soodustuste kava pikendati ndukogu maaru-
sega (EU) nr 732/2008 (%) iildiste tariifsete soodustuste
kava kohaldamise kohta 31. detsembrini 2011, tuleks
pikendada ka dzuudist ja kookoskiust toodete suhtes
kehtivat tariifikvootide korda 31. detsembrini 2011.

() EUT L 5, 8.1.2000, Ik 1.
() ELT L 342, 24.12.2005, Ik 61.
() ELT L 211, 6.8.2008, Ik 1.

(4 Noukogu 23. juuli 1987. aasta mdiruses (EMU) nr
2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise
tollitariifistiku kohta), () mida on muudetud komisjoni
madrusega (EU) nr 1031/2008, (%) sitestatud 2009.
aasta kombineeritud nomenklatuuris on muudetud teata-
vate toodete kombineeritud nomenklatuuri koode
(CN-koodid). Monele neist CN-koodidest on viidatud
midruse (EU) nr 32/2000 IV lisas, mida seetdttu tuleks
kohandada.

(55 Seetdttu tuleks madrust (EU) nr 32/2000 vastavalt muuta.

(6)  Kuna méirus (EU) nr 1031/2008 jdustub 1. jaanuaril
2009, tuleks kiesolevat mairust kohaldada alates samast
kuupdevast.

(7)  Kéesoleva mairusega ette nahtud meetmed on kooskdlas
tolliseadustiku komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Midruse (EU) nr 32/2000 I lisa viienda veeru (,Kvoodi
kehtivusaeg”)  jdrjekorranumbrite  09.0107, 09.0109 ja

09.0111 juures asendatakse sdnastus ,1.1.2006-31.12.2006,
1.1.2007-31.12.2007 ja 1.1.2008-31.12.2008” sdnastusega
»1.1.2009-31.12.20009, 1.1.2010-31.12.2010 ja
1.1.2011-31.12.2011".

Artikkel 2
Miiruse (EU) nr 32/2000 IV lisa muudetakse jirgmiselt:

a) IV lisa esimeses osas asendatakse jarjekorranumbri 09.0104
all teises veerus CN-kood 6406 99 80 CN-koodiga
6406 99 85;

(% EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.
() ELT L 291, 31.10.2008, 1k 1.
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b) IV lisa teises osas muudetakse jdrjekorranumbri 09.0104 iii) teises veerus asendatakse CN-kood 6406 99 80
koode jirgmiselt: CN-koodiga 6406 99 85.
i) CN-koodi 6406 10 19 reas jdetakse kolmandas veerus Atikkel 3
vilja TARICi kood 10; Kdesolev mairus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.
ii) CN-koodid 6406 10 11 ja 6406 10 19 teises veerus
asendatakse CN-koodiga 6406 10 10; Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 16. marts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Laszl6 KOVACS



17.3.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 71/15

KOMISJONI MAARUS (EU) nr 205/2009,
16. mirts 2009,

millega kiidetakse heaks viikesed muudatused kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis (,,Riso Nano Vialone Veronese” (KGT))

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta madrust (EU) nr
510/2006 pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste tihiste ja
paritolunimetuste kaitse kohta, (') eriti selle artikli 9 1dike 2 teist
lauset,

ning arvestades jargmist:

(1) Madruse (EU) nr 510/2006 artikli 9 15ike 1 esimese 15igu
ja artikli 17 16ike 2 kohaselt vaatas komisjon labi Itaalia
taotluse saada heakskiit komisjoni madrusega (EU) nr
1107/96 () (muudetud komisjoni médrusega (EU) nr
1263/96) () registreeritud kaitstud geograafilise tahise
,Riso Nano Vialone Veronese” spetsifikaadi iiksikasjade
muudatustele.

(2)  Taotluses soovitakse muuta spetsifikaati toote kirjelduse
osas. Esimese muudatusega tipsustatakse, et kasutatavad
seemned peavad olema sordist ,Vialone Nano”. Teine
muudatus on seotud riisiterade biomeetriliste omadustega
ja sellega madratakse kindlaks seniste keskmiste vddrtuste
asemel miinimum- ja maksimumvéirtused. Kolmas

muudatus on seotud fiiiisikalis-keemiliste parameetritega
(amiiloos, geelistumine, konsistents, viskoossus).

(3)  Komisjon on konealused muudatused 1dbi vaadanud ja
leidnud, et need on oigustatud. Kuna muudatused on
viikesed miiruse (EU) nr 510/2006 artikli 9 tihenduses,
voib komisjon need heaks kiita ilma kdnealuse médruse
artiklites 5, 6 ja 7 kirjeldatud menetluskorda jdrgimata,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kaitstud geograafilise tahise ,Riso Nano Vialone Veronese” spet-
sifikaati muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse I lisale.

Artikkel 2

Kokkuvotlik iilevaade spetsifikaadi {iksikasjadest on esitatud
kidesoleva mairuse II lisas.

Artikkel 3

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 16. marts 2009

() ELT L 93, 31.3.2006, Ik 12.
() EUT L 148, 21.6.1996, Ik 1.
() EUT L 163, 2.7.1996, Ik 19.

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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Kaitstud geograafilise tihise ,Riso Nano Vialone Veronese” spetsifikaadis on heaks kiidetud jirgmised muudatused.

Toote kirjeldus

1) Artikli 4 loikes 5

asendatakse

jirgmisega:

,Kasutatava sordi ,Vialone Nano” seemnetes ei tohi olla kriiptogaamide parasiite, nagu: Pyrcularia oryzae,
Fusarium monoliforme, Drechslera oryzae. ENSE peab olema seemned sertifitseerinud.”

,Kasutatavad seemned peavad olema sordist ,Vialone Nano” ning seemneid sertifitseeriva asutuse ENSE

I LISA

(Ente Nazionale Sementi Elette) sertifitseeritud.”

2) Tera biomeetrilisi omadusi kisitleva artikli 6 15ikes 1

asendatakse

jargmisega:

,pikkus:
laius:
paksus:

kuju (pikkus/laius):

,pikkus:

laius:

paksus:

kuju (pikkus/laius):

5,7 mm;
3,5 mm;
2,1 mm;

1,6”

5,6—5,8 mm;
3,4-3,6 mm;
2,0-2,2 mm;

1,5-1,7".

3) Fuiisikalis-keemilisi parameetreid kisitleva artikli 6 16ikes 4

asendatakse

jdrgmisega:

Lamiiloos:

geelistumise aeg:

konsistentsi nditaja:

viskoossuse nditaja:

Lamiiloos:

geelistumise aeg:

konsistentsi nditaja:

viskoossuse nditaja:

rohkem kui 23 % kuivaines;
15,5-16,5 minutit;
rohkem kui 0,90 kg/cm?;

vihem kui 1,1 glem”

mitte vihem kui 21 % kuivaines;
15-20 minutit;
mitte vihem kui 0,85 kg/em?;

mitte rohkem kui 2,5 gfcm”.
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II LISA

KOKKUVOTE
Noukogu méirus (EU) nr 510/2006 péllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tihiste ja paritolunimetuste kaitse kohta
»RISO NANO VIALONE VERONESE”
EU nr: IT-PGI-0117-1529-16.02.2001
KPN ( ) KGT (X)

Kdesolevas kokkuvdttes esitatakse teavitamise eesmargil spetsifikaadi pShipunktid.
1.  Liikmesriigi pidev asutus
Nimi: MINISTERO DELLE POLITICHE AGRICOLE E FORESTALI

Aadress: Via XX Settembre n.20 — 00187 ROMA

Tel: 06-4819968
Faks: 06-42013126
E-post: qtc3@politicheagricole.it

2. Taotlejate rithm

Nimi: Consorzio Tutela Riso Vialone Nano Veronese IGP
Aadress: Via Mazzini, 2b — 37063 Isola della Scala (VR)
Tel: 045 6630815

Faks: 045 7300397

E-post: —

Koosseis: tootjad/tootlejad (X) muu ()

3. Toote liik
Klass 1.6 — Puuviljad, koogiviljad ja teraviljad
4. Spetsifikaat
(méddruse (EU) nr 510/2006 artikli 4 1dikega 2 ette nihtud nduete kokkuvote)
4.1. Nimetus
,Riso Nano Vialone Veronese”
4.2. Kirjeldus
Keskmise suuruse, peene, oheteta iimmarguse teraga poolvarajane sort. Aretusliin: ,Nano” x ,Vialone”;
liik: jaapani riis;
kasutuselevotu aasta: 1937;
kasvuaeg: 155 pdeva;
varre pikkus: 95,2 cmy;
sdlmede virvus: violetne;
sdlmevahede virvus: violetsetriibuline;
lehelaba: violetsetriibuline, rippuv;
lehetupe vidrvus: violetne;
korvakeste virvus: violetne;

lillide vérvus: violetne;
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4.3.

4.4.

4.5.

lehekeeleke: pikkus 17,0 mm, 16hestunud, violetse virvusega; abileht: langev;

pooris: pikkus 17,8 cm, rippuv, avatud tiiiipi, tugevalt pingul, oheteta;

armi vérvus: pigmenteerunud;

lible virvus: lillakaspruun;

sokalde varvus: kere lillakaspruun, kest lillakaspruun, tipp lillakaspruun;

pahik: oheteta, keskmiselt karvane, pikkus 8,1 mm, laius 4,1 mm, 1 000 tera kaal 37,9 g;

riisituum:  valge terakest, pikkus 5,6-5,8 mm, laius 3,4-3,6 mm, paksus 2,0-2,2 mm, kuju (pikkus/laius)
1,5-1,7 mm, 1 000 tera kaal 31,1 g;

killmataluvus: korge seemik, keskmise pikkusega oitsemisaeg; vastupidavus stigavas vees (40-50): suur;

seemiku arenemise kiirus: suur; ndutav viljakuse tase: keskmine; tootlikkus: 55 %.

Selleks et riisi ,Riso Vialone Nano Veronese” paremini eristada,

on sordipuhtusest kérvalekalde suurim lubatud mair 2 % ja lisaks peab riis vastama jargmistele fiiiisikalis-keemiliste
nditajatele:

— amiiloos: mitte vihem kui 21 % kuivaines;
— geelistumise aeg: 15-20 minutit;

— konsistentsi niitaja: mitte vihem kui 0,85 kg/cm?;
— viskoossuse néitaja: mitte rohkem kui 2,5 gfem.

Geograafiline piirkond

Verona provintsi 16unaosa kommuunid: Mozzecane, Nogarole Rocca, Vigasio, Trevenzuolo, Erbé, Sorga, Nogara,
Gazza Veronese, Salizzole, Isola della Scala, Buttapietra, Sanguinetto, Concamarise, Casaleone, Cerea, San Pietro di
Morubio, Bovolone, Roverchiara, Isola Rizza, Oppeano, Ronco All'Adige, Pali, Zevio ja Povegliano Veronese.

Piritolutdend

Tootmisprotsessi iga etappi jalgitakse ning koik sissetulevad ja viljaminevad tooted dokumenteeritakse. Lisaks
eespool nimetatule tagavad toote jalgitavuse tootjate ja pakendusasutuste sissckandmine kontrolliasutuse hallatava-
tesse eriregistritesse ning toodetud koguste kontrolli deklaratsioonid. Kdik registrisse kantud fuisilised voi juriidilised
isikud alluvad kontrolliasutuse kontrollile.

Tootmismeetod

Kasutatavad seemned peavad olema sordist ,Vialone Nano” ning seemneid sertifitseeriva asutuse ENSE (Ente Nazio-
nale Sementi Elette) sertifitseeritud.

Uusimate sortidega vorreldes on riis ,Riso Vialone Nano” vihetootlik, tundlik ndrbumistove suhtes, kergesti
lamanduv ja selle kasvatamine néuab erilist hoolikust.

Eespool nimetatud Verona piirkonna pinnas, allikavesi, kliima ja kiilvikord on tasakaalustatud faktorite kombinat-
sioon, mis vdimaldab riisil ldbida kasvutsiikli raskusteta ja kasvatada suure tdis riisituuma, mille keskel on suur
timmargune riisitera, millist muudes riisikasvatuspiirkondades alati ei saada.

Tuleb mainida, et Verona piirkonna kerge ja puhta pinnase pH tase on tinu selles sisalduvale lubjale ja alati
leeliselistele vetele vihemalt 7,5.
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4.6.

4.7.

4.8.

Tugev leeliselisus iseloomustab ja eristab selgelt Verona riisipoldude keskkonda suuremast osast muudest Itaalia
riisipoldudest, mis on pdhiliselt happelised ja vihelubjased.

Riisi toodeldakse kohalikes riisiveskites, mille eelkaijateks olid XVI sajandil suurel hulgal piirkonda tekkinud veskid
(pile da riso), millest mdni tootab veel tinapdevalgi. Nendes puhastati riis kestast hiidrauliliste uhmrinuiade abil. Isegi
kui praegu toimub suurem osa tootlemisest kaasaegsete masinate abil, jirgitakse siiski ndudeid, mis voimaldavad
saada sajanditepikkuse traditsiooni jooksul tekkinud tulemuse. Riisiteri ei koorita ega kroovita kunagi téielikult; tera
jadb osaliselt kestaga kaetuks ja sobib sellisena kdige paremini Verona tiiiipilise risoto valmistamiseks.

Seos piirkonnaga

Riisi ,Riso Vialone Nano Veronese” voib toota piiratud alal, mida iseloomustab tihtlane kliima. Kasvatamise teevad
voimalikuks allikavete pehmus ja puhtus, mis on sellele piirkonnale {isna iseloomulik. Nendes piirkondades kasu-
tatakse riisi viljelemiseks kiilvikorrasiisteemi, millega vihendatakse oluliselt taimekaitsevahendite ja keemiliste véetiste
kasutamist.

Verona piirkonna pinnase omadused eristavad seda teistest riisikasvatuspiirkondadest:
— pinnase pH tase, mis on alati aluseline;

— lubjastest kaljudest voolav allikavesi, mis on seega samuti aluseline;

— kultuuritraditsioon, mis siiani siilitab riisikasvatuskultuuri parandit.

Kontrolliasutus

Nimi: Ente Nazionale Risi

Aadress: Piazza Pio XI, 1 — 20123 MILANO

Tel: 02 8855111
Faks: 02 861372
E-post: info@enterisi.it
Moirgistus

Riis pakendatakse paberkotti, millel on tootja riisiveski silt ja kaitstud péritolunimetuse tahis.
Mirgisele peab olema kirjutatud ,Riso Nano Vialone Veronese KGT”.

Logol on Cangrande della Scala valgel hobusel, mustal tagapdhjal kollane riisipdhik, logo allosas on Verona vapp,
millel on punane redel kollasel taustal.
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II

(EU asutamislepingu | Euratomi asutamislepingu kohaselt vastu voetud aktid, mille avaldamine ei ole kohustuslik)

OTSUSED

KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
10. detsember 2008,

riigiabi C 60/07 kohta, mida Itaalia on andnud ettevétjale Fluorite di Silius s.p.a.
(teatavaks tehtud numbri K(2008) 7805 all)

(Ainult itaaliakeelne tekst on autentne)

(EMPs kohaldatav tekst)

(2009/239/EV)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle
artikli 88 loike 2 esimest 16iku,

vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut, eriti selle
artikli 62 16ike 1 punkti a,

olles palunud huvitatud isikutel esitada eespool osutatud
artikli (') kohaselt oma mirkused ja vottes arvesse kdnealuseid
mirkusi,

ning arvestades jargmist:

I. MENETLUS

11. detsembril 2007 teatas komisjon Itaaliale oma otsu-
sest algatada ettevotjale Fluorite di Silius s.p.a. antud abi
suhtes asutamislepingu artikli 88 ldikes 2 sdtestatud
menetlus. Menetluse algatamist ksitlev komisjoni otsus
avaldati Euroopa Liidu Teatajas. (%) Komisjon kutsus huvi-
tatud isikuid iiles esitama mirkusi.

() ELT C 30, 2.2.2008, Ik 28.
() ELT C 30, 2.2.2008, lk 28.

)

17. jaanuaril 2008 sai komisjon Itaalia markused amet-
liku rikkumismenetluse algatamise kohta. 20. veebruaril
2008 edastas komisjon otsuse kolmele ettevdtjale, kes
olid esitanud markusi parast ametliku rikkumismenetluse
algatamist juhtumi C 16/2006 Nuova Mineraria Silius (?)
suhtes, mis on seotud kdnealuse juhtumiga. Nimetatud
kolme ettevdtja vastused laekusid komisjonile vastavalt
3., 4. ja 5. mirtsil 2008. 28. aprillil edastati huvitatud
isikute markused Itaaliale, et ta saaks neile vastata.

18. mirtsil 2008 toimus komisjoni ja Itaalia ametiasu-
tuste kohtumine. 15. mail 2008 taotleti Itaalialt tdien-
davat teavet. Itaalia vastus registreeriti 10. juunil 2008.

II. KIRJELDUS

8. veebruaril 2007 lackus komisjonile kaebus, milles
véideti, et Sardiinia autonoomne maakond kavatseb:
i) kuulutada vilja pakkumismenetluse kaevandamisdiguse
andmiseks kaevanduses Genna Tres Montis, millest ette-
votja Nuova Mineraria Silius (edaspidi ,NMS”) oli 25. juulil
2006 loobunud; ii) luua uue ettevdtja Fluorite di Silius
s.p.a., mis osaleks konealuses pakkumismenetluses; ning
iii) viia koik NMSi endised tootajad iile ettevdtjasse Fluo-
rite di Silius s.p.a.

() ELT L 185, 17.7.2007, lk 18.
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()

2006. aasta juunis koostas Sardiinia maakond ariplaani,
et jitkata kaevanduses Genna Tres Montis tegevust.
2006. aasta septembris korraldas Banca CIS teostatavu-
suuringu, mis kinnitas nimetatud kava majanduslikku ja
rahalist tasuvust. Teostatavusuuringu pohjal tegi Sardiinia
autonoomne piirkond 4. oktoobril 2006 otsuse (!) luua
uue ettevotja, kes osaleks kaevandamisdiguse andmist
kisitlevas pakkumismenetluses. Seejirel loodi ettevdtja
Fluorite di Silius s.p.a., mis on tdielikult Sardiinia auto-
noomse maakonna kontrolli all.

Loodud ettevdtja sarnaneb oma pdhitegevuse poolest
NMSiga, tootes ja turustades fluoriiti (3 ja galeniiti. (%)
Ettevotja Fluorite di Silius s.p.a. driplaan pdhines umbes
2,23 miljoni tonni mineraali kaevandamisel, mis prae-
guste hinnangute (¥) kohaselt ammendaks kaevanduse
olemasolevad varud. Suurem osa toodangust oli kavas
miitia NMSi eeskujul ettevotjale Fluorsid s.p.a, mis toodab
vesinikfluoriiti ja milles Sardiinia autonoomsel piirkonnal
on 40 % osalus.

Pakkumiskutse kaevandamisdiguse andmiseks avaldati
9. mirtsil 2007. 23. mail 2007 andis valikukomisjon
kaevandamisdiguse ainsale pakkumismenetluses osalenud
ettevotjale Fluorite di Silius s.p.a.

Komisjon on kolmel p&hjusel otsustanud algatada
eespool nimetatud meetmete suhtes asutamislepingu
artikli 88 1dikes 2 sdtestatud menetluse.

Esiteks ndgi pakkumiskutse ette, et kaevandamisdiguse
saav ettevdtja on kohustatud palkama vdhemalt viieks
aastaks koik isikud, kes tootasid NMSis enne selle likvi-
deerimist, sealhulgas tooalase likkuvuse kavaga seotud
koondatud to6tajad, siilitades nende ametialase posit-
siooni ja toOtasu. Komisjon leiab, et pakkumismenet-
lused, mis hdlmavad selliseid turuviliseid tingimusi, ei
vasta turumajandusliku investori kriteeriumidele. On
tdendoline, et sellised tingimused annavad vidhemalt eelise
miitidavale tiksusele, mis vabastatakse konkurentsi mojust
ja mida riik rahastab oma saamata jadnud tuludest. (°)

(") Sardiinia autonoomse maakonna otsus nr 42/17, mille alusel voeti
2. novembril 2008 vastu piirkondlik seadus nr 16, mis avaldati
Sardiinia maakonna 4. novembri 2006. aasta ametlikus teatajas
nr 36.

(%) Fluoriiti kasutatakse peamiselt vesinikfluoriidhappe saamiseks (mida

kasutatakse omakorda enamjaolt alumiiniumfluoriidi valmistamiseks,
et toota elektroliiiisi teel alumiiniumi).

() Pliisulfiid.
(*) Varude suurus arvutati 31. mail 2006.
(°) Vrd komisjoni 27. veebruari 2008. aasta otsus Rumeenia riigiabi C

46/07 (ex NN 59/07) kohta ariithingule Automobile Craiova (endine
Daewoo Romania) (ELT L 239, 6.9.2008, lk 12).

(10)

(11)

(12)

(13)

Teiseks kahtleb komisjon selles, kas Sardiinia auto-
noomne maakond toimis turumajandusliku investorina,
kui ta 16i ettevotja Fluorite di Silius s.p.a., et osaleda
kaevandamisdiguse ~ saamiseks  pakkumismenetluses
driplaaniga, mis ldhtub 3,5 % sisemisest tasuvuslavest. (%)
See on selgelt allpool asjaomase tootmisharu keskmist (7)
ning riigi volakirjade alusel méodetud investori alterna-
tiivkulusid. (%)

Kolmandaks rdhutab kaevandusamet 6. juunil 2007
Sardiinia autonoomsele maakonnale esitatud uuringus,
et projekti kavandatavast kestusest (9 aastat) ei piisa ette-
votja Fluorite di Silius s.p.a. driplaani teostamiseks vaja-
like investeeringute (ligikaudu 36,76 miljonit eurot) tasu-
vuseks ja tdielikuks tagasimaksmiseks. Katmata jdav
summa oleks markimisvddrne ja ulatuks umbes 13,5
miljoni euroni (36 % koguinvesteeringust). (°) Investee-
ringu kiirem tagastamine (mida ei luba riigi raamatupida-
mispdhimdtted) kujutaks endast lisakoormust ettevdtja
kasumlikkusele. Seetdttu kahtleb komisjon selles, kas
turumajanduslik investor ndustuks ettevotja ariplaani
pohipunktidega.

18. martsil 2008 toimus Itaalia ametiasutuste ja komis-
joni kohtumine, mille kdigus komisjon selgitas ldhemalt
kahtlusi, mis ta on esitanud ametliku rikkumismenetluse
algatamist kasitlevas otsuses. 16. aprillil 2008 lackunud
ja 17. aprillil 2008 registreeritud kirjas teatasid Itaalia
ametiasutused komisjonile, et pakkumismenetlus kaevan-
damisdiguse andmiseks on tithistatud. 10. juuni
2008. aasta kirjaga, mis registreeriti samal kuupdeval,
edastasid Itaalia ametiasutused koopia 8. aprilli 2008.
aasta ametlikust dokumendist, (1°) millega tithistatakse
pakkumismenetlus. Itaalia ametiasutused teatasid samas
kirjas, et ettevdtja Fluorite di Silius s.p.a. driplaan, mille
teostatavuses  rikkumismenetluse algatamise otsuses
kaheldakse, on kaotanud kehtivuse.

16. aprilli 2008. aasta kirjas, mis registreeriti 17. aprillil
2008, teatasid Itaalia ametiasutused komisjonile, et nad
kavatsevad avaldada uue pakkumiskutse, mis ei hdlma
kohustust ~ palgata koik NMSi endised tootajad

(6) Valikukomisjoni osutatud sisemise tasuvuslive suurus on 9,4 %.

(10

Sardiinia kaevandusamet tdpsustab siiski, et nimetatud arvus ei ole
voetud arvesse maakonna eraldatud algkapitali (2 miljonit eurot),
makse, kaevanduse sulgemisest (julgestamisest ja keskkonna taas-
tamisest) tingitud negatiivset rahavoogu projekti 16pus ja veel
moningaid lisamakseid. Kaevandusameti arvutuste kohaselt on
projekti sisemine tasuvuslavi 4,16 %.

2006. aasta septembrist parinevate BANCA CISi arvutuste kohaselt
8 %.

Valikukomisjoni andmetel 5-6 % (21. mai 2007. aasta protokoll).
Sama aruande kohaselt oleks nimetatud investeering voimalik tagasi
maksta, kui tegevust pikendataks 3,2 aasta vorra. Ei ole siiski
voimalik teha kindlaks, kas kaevandus sisaldab veel 800 000
tonni, mis voimaldaksid tegevust nii kaua jitkata (kasutusloa kestus
on niikuinii piiratud kiimne aastaga).

Sardiinia autonoomse maakonna kaevandusameti 8. aprilli 2008.
aasta otsus nr 4336/146.
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(14)

(16)

(vt pohjendus 9). Itaalia ametiasutused on lisaks edas-
tanud komisjonile koopia kdnealusest pakkumiskutsest,

mis ei sisalda tihtegi tingimust endiste tootajate palkamise
kohta.

10. juuni 2008. aasta kirjas, mis registreeriti samal
kuupdeval, teatasid Itaalia ametiasutused, et juhul kui
konealune ettevotja otsustab osaleda hiljuti ilma nime-
tatud tingimuseta vilja kuulutatud uues pakkumismenet-
luses, esitab ta uue &riplaani. Itaalia ametiasutused on
lisaks kohustunud teatama komisjonile uue pakkumisme-
netluse tulemustest ja sellest, kellele on antud kaevanda-
misdigus, millest NMS on loobunud. Itaalia ametiasutu-
sed on samuti kohustunud edastama komisjonile edukaks
osutunud pakkuja driplaani, (") kui komisjon seda taotleb.

Komisjon mirgib, et juhul kui tiielikult Sardiinia auto-
noomse maakonna kontrolli all olev ettevdtja Fluorite di
Silius s.p.a. otsustab uuesti vilja kuulutatud pakkumisme-
netluses osaleda, peab tema édriplaan vastama turumajan-
dusliku investori pohimdtetele.

Kuna endiste tootajate palkamise tingimust sisaldav
pakkumismenetlus on tithistatud, on kadunud sellest
tulenev oht, et tegu voiks olla riigiabiga, ning seega ei
saa ettevotjat Fluorite di Silius s.p.a. enam kasitada
voimaliku abisaajana. Uhtlasi on kaotanud kehtivuse kd-
nealuse pakkumismenetluse raames esitatud ariplaan.
Eeloeldut arvesse vottes voib jareldada, et ametlik rikku-
mismenetlus tuleb 16petada, sest selle jitkamine ei ole
enam pdohjendatud.

(1) Vilja arvatud méiral, mil pooltel on digus konfidentsiaalsusele.

(18)

II. JARELDUS

Rikkumismenetlus algatati tingimuste tdttu, millega seoti
pakkumismenetlus kaevandamisdiguse andmiseks kaevan-
duses Genna Tres Montis. Kuna kdnealune pakkumisme-
netlus on tithistatud, ei ole rikkumismenetlust enam
pohjust jatkata.

Seetdttu tuleb 15petada 11. detsembril 2007 EU asuta-
mislepingu artikli 88 I6ike 2 alusel algatatud ametlik
rikkumismenetlus ettevtjale Fluorite di Silius s.p.a.
antud abi suhtes,

ON VOTNUD VASTU KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

11. detsembril 2007 EU asutamislepingu artikli 88 15ike 2
alusel ettevdtja Fluorite di Silius s.p.a. suhtes algatatud ametlik
rikkumismenetlus 16petatakse.

Artikkel 2

Kdesolev otsus on adresseeritud Itaalia Vabariigile.

Briissel, 10. detsember 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Neelie KROES
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KOMISJONI OTSUS,
4. mirts 2009,

millega lubatakse liikmesriikidel teha teatavaid erandeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivile 2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 1327 all)
(2009/240/EU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri
2008. aasta direktiivi 2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo
kohta, (") eriti selle artikli 6 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivi 2008/68/EU I lisa jaotis 1.3, II lisa jaotis II.3 ja
III lisa jaotis IIL.3 sisaldavad liikmesriikide nende erandite
loendeid, mis voimaldavad arvesse votta litkmesriikide
eripdra. Konealuseid loendeid tuleb ajakohastada, et lisada
sinna uusi likkmesriikide erandeid.

(2)  Selguse huvides on asjakohane konealused jaotised taieli-
kult asendada.

(3)  Seepirast tuleks direktiivi 2008/68/EU vastavalt muuta.

(4)  Kdesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas
direktiiviga 2008/68/EU loodud ohtlike kaupade veo
komitee arvamusega,

() ELT L 260, 30.9.2008, Ik 13.

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva otsuse lisas loetletud lilkmesriigid voivad rakendada
lisas sdtestatud erandeid seoses ohtlike kaupade veoga oma terri-
tooriumil.

Neid erandeid kohaldatakse diskrimineerimiseta.

Artikkel 2

Direktiivi 2008/68/EU 1 lisa jaotist 1.3, 1I lisa jaotist I.3 ja III lisa
jaotist 1IL.3 muudetakse kooskélas kiesoleva otsuse lisaga.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 4. mirts 2009

Komisjoni nimel
asepresident
Antonio TAJANI
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LISA

Direktiivi 2008/68/EU T lisa jaotist 1.3, 1I lisa jaotist I1.3 ja III lisa jaotist I11.3 muudetakse jirgmiselt:
1) I lisa jaotis 1.3 asendatakse jargmisega:

,L1.3. Liikmesriikide erandid

Kdesoleva direktiivi artikli 6 16ike 2 kohased liikmesriikide erandid ohtlike kaupade veoks oma territooriumil.
Erandite numeratsioon: RO-a/bi/bii-LR-nr

RO = autovedu

a/bi/bii = artikli 6 16ike 2 punkt a/punkti b alapunkt i/punkti b alapunkt ii

LR = liikmesriigi tdhtliihend

nr = jarjekorranumber

Direktiivi 2008/68/EU artikli 6 ldike 2 punkti a alusel
BE Belgia
RO-a-BE-1

Teema: Klass 1 — Viikesed kogused.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 1.1.3.6.
Direktiivi lisa sisu: punkt 1.1.3.6 piirab tavasdidukiga veetava kaevandusldhkeaine maksimaalseks koguseks 20 kg.

Litkmesriigi digusakti sisu: varustuspunktidest kaugemal asuvate hoidlate kaitajatel on lubatud tavalise mootorsdidukiga
vedada kuni 25 kg diinamiiti voi tugevatoimelisi 16hkeaineid ja 300 detonaatorit vastavalt 1ohkeaineteenistuse sates-
tatud tingimustele.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Article 111 de l'arrété royal 23 septembre 1958 sur les produits explosifs.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a—BE-2

Teema: selliste tithjade puhastamata konteinerite vedu, mis on sisaldanud eri klassidesse kuuluvaid tooteid.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1.1.6.

Litkmesriigi Oigusakti sisu: veokirjal on mirge ,puhastamata tithjad pakendid, mis on sisaldanud eri klassidesse
kuuluvaid tooteid”.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Dérogation 6-97.
Mirkused: Euroopa Komisjon on erandi registreerinud nr 21 all (direktiivi 94/55/EU artikli 6 1dike 10 alusel).
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-BE-3

Teema: RO-a-UK-4 vastuvotmine.
Algviide lifkmesriigi digusaktile:

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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RO-a-BE-4

Teema: ADRi koigi nouete erand, et vedada riigisiseselt kodumajapidamistest pdrit kuni 1 000 kasutatud ioonsuit-
suandurit Belgias asuvasse tootlemiskohta suitsuandurite valikkogumise siisteemiga ette nihtud kogumispunktide

kaudu.
Viide ADRile: koik nduded.
Viide kéesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1:

Liikmesriigi oigusakti sisu: ioonsuitsuandurite koduse kasutamise suhtes ei kohaldata radioloogilisest seisukohast
reguleerivat kontrolli, kui suitsuandur on saanud tiiibikinnituse. Selliste suitsuandurite 1dppkasutajatele vedamise
suhtes ei kohaldata samuti ADRi noudeid (vt 2.2.7.1.2. d).

Direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta on ndutav kasutatud suitsuandurite valikko-
gumine, et toodelda tritkkplaate ja ioonsuitsuandurite puhul eemaldada nendest radioaktiivsed ained. Sellise valikko-
gumise voimaldamiseks on loodud siisteem, et soodustada kodumajapidamisi viima kasutatud suitsuandurid kogumis-
punkdi, kust andureid on vdimalik vedada — mdnikord teise kogumispunkti voi vaheladustuskoha kaudu — tootlemis-
kohta.

Kogumispunktides on saadaval metallpakendid, kuhu on voimalik pakkida kuni 1 000 suitsuandurit. Konealustest
kogumispunktidest on vdimalik sellise suitsuandureid sisaldava pakendi vedada koos muude jidtmetega vaheladustus-
kohta véi tootlemiskohta. Pakendil on mirgis ,suitsuandur”.

Algviide litkmesriigi digusaktile: suitsuandurite valikkogumise siisteem on osa kuninga 20. juuli 2001. aasta dekreedi

(ildise kiirguskaitse mairus) artiklis 3.1.d.2 sdtestatud heakskiidetud vahendite korvaldamise tingimustest.
Mirkused: see erand on vajalik, et voimaldada kasutatud ioonsuitsuandurite valikkogumist.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

DE Saksamaa
RO-a-DE-1

Teema: 1.4G liigitusega autoosade segapakendid ja segaveosed koos teatavate ohtlike kaupadega (n4).
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 4.1.10 ja 7.5.2.1.
Direktiivi lisa sisu: segapakendeid ja segaveoseid kasitlevad sitted.

Liikmesriigi digusakti sisu: URO tunnusnumbritega 0431 ja 0503 tihistatud aineid véib laadida koos teatavate ohtlike
kaupadega (autotootmisega seotud tooted) teatavates kogustes, mis on erandis loetletud. Vairtust 1 000 (vorreldav
punktiga 1.1.3.6.4) ei iiletata.

Algviide litkmesriigi 6igusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBLI S. 4350);
Ausnahme 28.

Markused: erand on vajalik, et tagada autode turvaosade kiire kohaletoimetamine vastavalt kohalikule noudlusele. Kuna
konealuste toodete valik on viga lai, ei hoita tavaliselt kohalikes garaazides nende varusid.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-DE-2

Teema: erand ndudest veokirja voi veodeklaratsiooni omamiseks ohtlike kaupade teatavate koguste puhul, nagu on
mddratletud punktis 1.1.3.6 (nl).

Viide kidesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.1.1.1 and 5.4.1.1.6.

Direktiivi lisa sisu: veokirja sisu.
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Litkmesriigi oigusakti sisu: koigi klasside puhul, v.a klass 7: veokirja ei ole tarvis, kui veetavate kaupade kogus ei iileta
punktis 1.1.3.6 esitatud koguseid.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBLI S. 4350);
Ausnahme 18.

Mirkused: pakendite tihistustel ja margistusel esitatud teave loetakse riigisiseste vedude puhul piisavaks, kuna veokirjad
pole alati asjakohased, kui tegemist on kohaliku turustamisega.

Euroopa Komisjon on erandi registreerinud nr 22 all (direktiivi 94/55/EU artikli 6 1dike 10 alusel).
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-DE-3

Teema: etalonide ja kiitusepumpade (tithjad, puhastamata) vedu.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: sitted URO tunnusnumbrite 1202, 1203 ja 1223 kohta.
Direktiivi lisa sisu: pakendamine, mairgistus, dokumendid, veo- ja kisitsemisjuhised, juhised sdidukimeeskondadele.

Liikmesriigi Oigusakti sisu: kohaldatavate eeskirjade ja lisasitete kindlaksmdaramine erandi kohaldamiseks; kuni
1000 I: vorreldav tithjade, puhastamata pakenditega; iile 1 000 I: vastavus teatavatele paake kisitlevatele eeskirjadele;
vedu iiksnes tithjalt ja puhastamata.

Algviide liitkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBLI S. 4350);
Ausnahme 24.

Mirkused: loend nr 7, 38, 38a.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-DE-5

Teema: kombineeritud pakendite luba.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 4.1.10.4 MP2.
Direktiivi lisa sisu: kombineeritud pakendite keeld.

Liikmesriigi oigusakti sisu: klassid 1.4S, 2, 3 ja 6.1; luba klassi 1.4S kuuluvate esemete (kergrelvade padrunid),
aerosoolide (klass 2) ning klassidesse 3 ja 6.1 (loetletud URO tunnusnumbrid) kuuluvate puhastus- ja viimistlusma-
terjalide kombineeritud pakendamiseks komplektidena, mida miitiakse II pakendiriihma kuuluvates kombineeritud
pakendites ning véikestes kogustes.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBLI S. 4350);
Ausnahme 21.

Mirkused: Loend nr 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

DK Taani

RO-a-DK-1

Teema: korvaldamise eesmirgil kodumajapidamistest voi teatavatest ettevotetest kogutud ohtlike ainete jadtmeid voi
jadke sisaldavate pakendite voi toodete autovedu.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: punktid 2, 3, 4.1, 5.2, 5.4 ja 8.2.

Direktiivi lisa sisu: liigitamise pohimotted, erisitted, pakendeid kisitlevad sitted, margistamise ja tdhistamise satted ning
veokiri ja viljadpe.
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Litkmesriigi digusakti sisu: kodumajapidamistest ja teatavatest ettevotetest kogutud ohtlike ainete jadtmeid voi jadke
sisaldavad sisepakendid v&i tooted vdivad olla pakitud koos vilispakenditega. Uhe sisepakendi ja/vdi valispakendi sisu
ei tohi tletada kindlaksméddratud koguse voi mahu piiranguid. Liigitamist, pakendamist, margistamist ja tahistamist
ning dokumente ja viljadpet kisitlevate sitete erandid.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, § 4 stk. 3.

Markused: kui ohtlike ainete jadtmed voi jadgid on kogutud kodumajapidamistest vOi teatavatest ettevotetest korval-
damise eesmirgil, ei ole voimalik neid tdpselt liigitada ega kohaldada kaiki ADRI sitteid. Jadtmed sisalduvad tildjuhul
jaemiitigipakendites.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-DK-2

Teema: 16hkeainepakendite ja detonaatoripakendite vedu samas soidukis.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele L1: 7.5.2.2.

Direktiivi lisa sisu: segapakendeid kasitlevad stted.

Litkmesriigi digusakti sisu: ohtlike ainete autoveo puhul tuleb tiita koiki ADRi eeskirju.

Algviide litkmesriigi 6igusaktile: Bekendtgorelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4, stk. 1.

Markused: 16hkematerjalide paigutamiseks koos detonaatoritega samasse veokisse on praktiline vajadus, kui neid kaupu
veetakse ladustamiskohast tookohta ja tagasi.

Kui ohtlike kaupade vedu kisitlevaid Taani digusakte muudetakse, lubavad Taani ametiasutused neid vedusid jargmistel
tingimustel:

1. veetakse kuni 25 kg D-rithma 1ohkematerjale;

2. veetakse kuni 200 B-rithma detonaatorit;

3. detonaatorid ja 18hkematerjalid peavad olema eraldi pakitud URO sertifitseeritud pakenditesse vastavalt direktiivi
2000/61/EU (millega muudetakse direktiivi 94/55/EU) eeskirjadele;

4. detonaatoreid sisaldavate pakendite ja Iohkematerjale sisaldavate pakendite vahe peab olema vihemalt iiks meeter.
Konealune vahe peab siilima ka jarsul pidurdamisel. Lohkematerjalide pakendid ja detonaatorite pakendid peavad
olema paigutatud nii, et neid on vdimalik sdidukist kiiresti eemaldada;

5. tuleb téita koiki muid ohtlike ainete autoveo eeskirju.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

FI Soome

RO-a-FI-1

Teema: teatavate koguste ohtlike kaupade vedu bussidega ja madala aktiivsusega radioaktiivsete materjalide viikeste
koguste vedu tervishoiu ja teadusuuringute eesmargil.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 4.1, 5.4.

Direktiivi lisa sisu: pakendamist kisitlevad sitted, dokumendid.
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Litkmesriigi digusakti sisu: selliste teatavate koguste ohtlike kaupade vedu, mis ei iileta punkti 1.1.3.6 piirangut ja mille
netomass on kuni 200 kg, on lubatud bussidega ilma veokirjata ja koiki pakendamisndudeid tditmata. Kuni 50 kg
madala aktiivsusega radioaktiivsete materjalide veo korral tervishoiu ja teadusuuringute eesmargil ei pea sdiduk olema
ADRI kohase mirgistuse ja varustusega.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002;
313/2003; 312/2005).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a—FI-2

Teema: tithjade paakide kirjeldamine veokirjas.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1.1.6.

Direktiivi lisa sisu: erisdtted tithjade puhastamata pakendite, sdidukite, konteinerite, paakide, anumakogumiga sdidukite
ja mitmeelemendiliste gaasikonteinerite kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: tithjade, puhastamata paaksdidukite puhul, millega on veetud kaht vdi enamat URO
tunnusnumbrite 1202, 1203 ja 1223 alla kuuluvat ainet, voib veokirjas kirjelduseks markida sdnad ,viimane veos”
koos selle toote nimega, mille leekpunkt on madalaim; ,Tithi paaksdiduk, 3, viimane veos: URO 1203 autobensiin, II".

Algviide litkmesriigi digusaktile: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielli (277/2002;
313/2003).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a—FI-3

Teema: veoiiksuse tihistamine ja mérgistamine 1dhkeainete puhul.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.3.2.1.1.
Direktiivi lisa sisu: oranzi tihisega margistamise iildsdtted.

Litkmesriigi digusakti sisu: Veoiiksused, millega (iildjuhul viikebussides) veetakse 16hkeaineid (netomass kuni 1 000 kg)
kaevandustesse ja tooplatsidele, voib esi- ja tagakiiljel tahistada 1. niidisele vastava tdhisega.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Litkenne- ja viestintaministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002;
313/2003).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

FR Prantsusmaa
RO—-a-FR-1

Teema: kantavate ja teisaldatavate gamma-radiograafiaseadmete vedu (18).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: A ja B lisa.
Direktiivi lisa sisu:

Lifkmesriigi igusakti sisu: gamma-radiograafiaseadmete vedu kasutajate erisdidukites on lubatud iiksnes erieeskirjade
kohaselt.

Algviide litkmesriigi oigusaktile: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
28.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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RO-a-FR-2
Teema: selliste meditsiiniliste nakkusohtlike jadtmete vedu, mida kisitatakse URO tunnusnumbriga 3291 anatoomiliste
osadena ning mille mass ei iileta 15 kg.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: A ja B lisa.

Liikmesriigi Oigusakti sisu: erand ADRi nduetest, mis on seotud meditsiiniliste nakkusohtlike jadtmete veoga, mida
kisitatakse URO tunnusnumbri 3291 alla kuuluvate anatoomiliste osadena ning mille mass ei iileta 15 kg.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
12.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-FR-3

Teema: ohtlike ainete vedu iihissdidukites (18).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.3.1.
Direktiivi lisa sisu: reisijate ja ohtlike ainete vedu.

Litkmesriigi digusakti sisu: ohtlike ainete veo lubamine tthissdidukites kisipagasina: kohaldatakse iiksnes pakendamist,
pakkide tahistamist ja margistamist késitlevaid satteid, mis on osutatud peatiikkides 4.1, 5.2 ja 3.4.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Arrété du 1¢ juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
21.

Markused: kisipagasis voivad olla iiksnes oma tarbeks voi isiklikuks ametialaseks kasutamiseks ette nahtud ohtlikud
ained. Kantavad gaasimahutid on lubatud hingamishdiretega patsientidele tiheks reisiks vajalikus koguses.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO—-a—FR-4

Teema: ohtlike ainete viikeste koguste transport omal kulul (18).
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: 5.4.1.
Direktiivi lisa sisu: veokirja omamise kohustus.

Liikmesriigi oigusakti sisu: kui veetakse omal kulul viikesi ohtlike ainete koguseid, mis ei iileta punktis 1.1.3.6
sdtestatud piirnorme, ei ole punktis 5.4.1 sitestatud veokiri kohustuslik.

Algviide litkmesriigi oigusaktile: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
23-2.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

IE lirimaa
RO—-a-IE-1

Teema: erand ADRi punktis 5.4.0. sitestatud ndudest veokirja kohta juhul, kui veetakse ADRi ohuklassi 3 liigitatud
pestitsiide, mis kuuluvad punktis 2.2.3.3. margitud FT2 pestitsiidide hulka, (leekpunkt < 23 °C) ja ADRi ohuklassi 6.1.
liigitatud pestitsiide, mis kuuluvad punktis 2.2.61.3. mirgitud T6 vedelate pestitsiidide hulka (leekpunkt vihemalt
23 °Q), tingimusel et ohtlikke kaupu veetakse kogustes, mis ei iileta ADRi punktis 1.1.3.6. sitestatud koguseid.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.

Direktiivi lisa sisu: veokirja olemasolu noue.
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Litkmesriigi oigusakti sisu: ADRi ohuklassidesse 3 ja 6.1. kuuluvate pestitsiidide veo puhul ei pea kaasas olema
veokirja, kui ohtlikke kaupu veetakse kogustes, mis ei iileta ADRi punktis 1.1.3.6 kindlaksmairatud koguseid.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Regulation 82(9) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004”.

Mirkused: selliste pestitsiidide kohaliku veo ja tarnimise puhul oleks kdnesolev ndue iileliigne ja koormav.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-IE-2

Teema: erand teatavatest ADRis sdtestatud nduetest pakendamise, margistamise ja tdhistamise kohta juhul, kui ADRi
ohuklassi 1 ning koodide 1.3G, 1.4G ja 1.4S alla kuuluvaid ning URO tunnusnumbrit 0092, 0093, 0191, 0195,
0197, 0240, 0312, 0403, 0404 voi UN 0453 kandvaid kasutusaja iiletanud piirotehnilisi kaubaartikleid veetakse
viikestes kogustes (alla punktis 1.1.3.6. kindlaksméiratud piirnormide) ldhimasse sGjavderajatisse nende kdrvaldami-
seks.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 1.1.3.6, 4.1, 5.2 ja 6.1.

Direktiivi lisa sisu: aegunud piirotehnika korvaldamine.

Liikmesriigi digusakti sisu: lihimasse sdjavderajatisse veetavate kasutusaja iiletanud ja URO tunnusnumbrit 0092,
0093, 0191, 0195, 0197, 0240, 0312, 0403, 0404 vdi 0453 kandvate piirotehniliste kaubaartiklite pakendamist,
margistamist ja tahistamist késitlevaid ADRi sitteid ei kohaldata, kui jargitakse ADRI iildisi sitteid pakendamise kohta
ja kui veokirjas on esitatud vajalik lisateave. Konesolevat sitet kohaldatakse ainult juhul, kui on tegemist kasutusaja
tiletanud piirotehniliste toodete kohaliku veoga viikestes kogustes lahimasse sojavierajatisse nende ohutuks korvalda-
miseks.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Regulation 82(10) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004”.

Markused: aegunud merehddarakettide viikeste koguste vedu sdjavieosadesse nende ohutuks korvaldamiseks, eelkdige
16bussidulaevade omanike ja laevaettevdtjate poolt, on pdhjustanud probleeme, eriti seoses pakendamisnduetega.
Erand holmab viikeste koguste (alla punktis 1.1.3.6 sitestatud piirmaarade) kohalikku vedu.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-a~IE-3

Teema: erand peatitkkide 6.7 ja 6.8 nduetest seoses peaaegu tithjade puhastamata paakide (mitteteisaldatavad paagid)
autoveoga nende puhastamise, remondi, katsetamise voi lammutamise eesmargil.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 6.7 ja 6.8.

Direktiivi lisa sisu: paakide projekteerimise, ehitamise, kontrollimise ja katsetamise nduded.

Liikmesriigi digusakti sisu: erand ADRi peatiikkide 6.7 ja 6.8 nduetest seoses peaaegu tithjade puhastamata paakide
(mitteteisaldatavad paagid) autoveoga nende puhastamise, remondi, katsetamise v6i lammutamise eesmargil, juhul kui
a) paagiga tthendatud torustik on eemaldatud nii suures ulatuses, kui see on vdimalik, b) paagile on paigaldatud sobiv
surveventiil, mis on kogu veo ajal toovalmis, ja c) ilma et see piiraks punkti b kohaldamist, on koik paagi ja selle kiiljes
olevate torude avad suletud (kuivord see on tegelikult voimalik), et takistada ohtlike kaupade viljapadsu.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Mirkused: konealuseid paake kasutatakse ainete hoidmiseks kindlaksméidratud kohtades, mitte aga kaupade veoks.
Paagid sisaldavad puhastamiseks, remondiks ja muuks otstarbeks eri kohtadesse vedamise ajal viga viikestes kogustes
ohtlikke aineid. Kuulus varem direktiivi 94/55/EU artikli 6 16ike 10 alla.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.
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RO-a-IE-4

Teema: erand ADRi peatiikkidest 5.3 ja 5.4, 7. osast ja B lisast seoses (jookide) serveerimiseks kasutatavate gaasibal-
loonide veoga, juhul kui kdnealuseid balloone veetakse samas sdidukis koos jookidega, mille serveerimiseks neid
kasutatakse.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.3, 5.4, 7 ja B lisa.

Direktiivi lisa sisu: soidukite margistus, saatedokumendid ning veovahendeid ja vedusid kasitlevad sitted.

Litkmesriigi Gigusakti sisu: erand ADRi peatiikkidest 5.3 ja 5.4, 7. osast ja B lisast seoses jookide serveerimiseks
kasutatavate gaasiballoonide veoga, juhul kui kdnealuseid balloone veetakse samas sdidukis koos jookidega, mille
serveerimiseks neid kasutatakse.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Mirkused: pdhitegevus on ADRi kohaldamisalasse mittekuuluvate joogisaadetiste turustamine koos viikese koguse
viikeste balloonidega, mis sisaldavad serveerimiseks kasutatavaid gaase.

Kuulus varem direktiivi 94/55/EU artikli 6 16ike 10 alla.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-IE-5

Teema: lirimaa piires riigisisese veo erand ADRi peatiikkides 6.2 ja 4.1 anumate chitus- ja katsetusnduete sitetest ja
kdnealuste anumate kasutamise sitetest klassi 2 kuuluvate gaaside balloonide ja survevaatide puhul, mida on kasutatud
merevedu holmavates mitmeliigilistes vedudes, juhul kui i) konealused balloonid ja survevaadid on ehitatud, katsetatud
ja kasutusel vastavalt IMDG koodeksile, ii) neid balloone ja survevaate lirimaal uuesti ei tdideta ja need saadetakse
peaaegu tithjana tagasi ithendveo ldhteriiki, ning iii) neid balloone ja survevaate turustatakse kohapeal viikestes
koguses.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 1.1.4.2, 4.1 ja 6.2.

Direktiivi lisa sisu: sitted merevedu hdlmava mitmeliigilise veo kohta, ADRi klassi 2 kuuluvate gaaside balloonide ja

survevaatide kasutamise ning ADRi klassi 2 kuuluvate gaaside balloonide ja survevaatide ehitamise ja katsetamise
kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: peatiikkide 4.1 ja 6.2 sitteid ei kohaldata klassi 2 kuuluvate gaaside balloonide ja surve-
vaatide suhtes, juhul kui i) konealused balloonid ja survevaadid on ehitatud ja katsetatud vastavalt IMDG koodeksile, ii)
konealuseid balloone ja survevaate kasutatakse vastavalt IMDG koodeksile, iii) kaubasaatja kasutas nende balloonide ja
survevaatide veoks mitmeliigilist transporti, mis holmas ka meretransporti, iv) nende balloonide ja survevaatide vedu
1oppkasutajale koosneb tiksnes iihest veoetapist, mis algab punktis iii osutatud mitmeliigilist vedu kasutavast kauba-
saatjast ja lopetatakse samal pdeval, v) neid balloone ja survevaate lirimaal uuesti ei tdideta ja need saadetakse peaaegu
tithjana tagasi punktis iii osutatud mitmeliigilise veo ldhteriiki ning vi) neid balloone ja survevaate turustatakse
kohapeal viikestes koguses.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Mirkused: konealustes balloonides ja survevaatides sisalduvad gaasid vastavad 1oppkasutaja noutud spetsifikaatidele,
seepdrast tuleb neid importida viljastpoolt ADRi piirkonda. Pirast kasutamist tuleb peaacgu tithjad balloonid ja
survevaadid tagastada piritoluriiki, kus need tdidetakse uuesti igal erijuhul kindlaksmédratud gaasidega, kusjuures
neid ei tdideta uuesti lirimaal ega iiheski teises ADRi piirkonna osas. Kuigi konealused balloonid ei vasta ADRile,
on need kooskdlas IMDG koodeksiga ja selle eesmérkide alusel heaks kiidetud. On ette nahtud, et véljaspool ADRi
piirkonda algav mitmeliigiline vedu 16peb importija valduses, kust kavatsetakse need balloonid ja survevaadid turustada
kohapeal viikestes kogustes lirimaal asuvatele 15ppkasutajatele. Konealune lirimaa-sisene vedu kuuluks direktiivi
94/55/EU muudetud artikli 6 1dike 9 kohaldamisalasse.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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LT Leedu
RO-a-LT-1

Teema: RO-a—UK-6 vastuvotmine.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,Dél pavojingy
kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Valitsuse otsus nr 337 ohtlike kaupade autoveo kohta Leedu
Vabariigis, vastu voetud 23. martsil 2000).

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

UK Uhendkuningriik2
RO-a-UK-1

Teema: teatavate viheohtlike radioaktiivsete esemete (niiteks kellad, kaekellad, suitsuandurid, kompassid) vedu (E1).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: enamik ADRi nduetest.
Direktiivi lisa sisu: klassi 7 materjali veoga seotud nduded.

Litkmesriigi oigusakti sisu: liikmesriigi 6igusaktide sitete tdielik erand teatavate kaupade puhul, mis sisaldavad radio-
aktiivset materjali piiratud koguses. (Inimestele kandmiseks ette nihtud helendav seade; iihes sdidukis voi raudteesdi-
dukis kuni 500 kodumajapidamistes kasutatavat suitsuandurit, millest igaithe aktiivsus ei tileta 40 kBq; tthes soidukis
voi raudteesdidukis kuni viis gaasilist triitiumi sisaldavat valgustit, millest igaithe aktiivsus ei iileta 10 GBg).

Algviide liikmesriigi oigusaktile: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d). The
Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).

Markused: kdnealune erand on lithiajaline meede, mis ei ole enam vajalik, kui ADRi vdetakse iile sarnased Rahvusva-
heline Aatomienergia Agentuuri (,JAEA”) médruste muudatused.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-2

Teema: veokirja omamise ndude erand ohtlike kaupade (vilja arvatud klass 7) teatavate koguste puhul, nagu on
madratletud punktis 1.1.3.6 (E2).

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 1.1.3.6.2 ja 1.1.3.6.3.

Direktiivi lisa sisu: teatavatest nduetest erandid teatavatele kogustele veoiihiku kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: piiratud koguste puhul ei ole veokiri ndutav, vilja arvatud juhul, kui need moodustavad osa
suuremast veosest.

Algviide liitkmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2004: Regulation 3(7)(a).

Mairkused: see erand on sobiv riigisisese veo puhul, kuna veokirjad ei ole alati asjakohased, kui tegemist on kohaliku
turustamisega.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-3

Teema: madalradioaktiivseid aineid vedavate sdidukite tuletdrjevahendite ndude erand (E4).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.1.4.

Direktiivi lisa sisu: ndue, et sdidukites peavad olema tuletdrjevahendid.
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Litkmesriigi digusakti sisu: tithistatakse ndue tulekustutite kohta, kui veetakse iiksnes erisaadetisi (URO tunnusnumbrid
2908, 2909, 2910 ja 2911).

Konealust nduet piiratakse, kui veetakse viikest arvu pakendeid.
Algviide liikmesriigi digusaktile: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).

Markused: tegelikult ei ole tuletdrjevahendid olulised URO tunnusnumbrite alla kuuluvatel 2908, 2909, 2910, 2911
vedudel, mis vdivad sageli toimuda viikestega sdidukitega.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-4

Teema: sisepakendites kaupade (v.a klassid 1, 4.2, 6.2 ja 7) turustamine jaemiiiijatele voi kasutajatele: kohalikust laost
jaemiiiijatele voi kasutajatele ning jaemiiiijatelt 10ppkasutajatele (N1).

Viide kéesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 6.1.

Direktiivi lisa sisu: pakendite konstruktsiooni ja katsetamise nouded.

Litkmesriigi digusakti sisu: pakendite margistamist RID/ADR-, URO vdi muu mirgisega ei nduta, kui need sisaldavad
loetelus 3 nimetatud kaupu.

Algviide litkmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.

Mirkused: ADR-nouded ei ole asjakohased veo viimasel etapil laost jaemiiiijale voi kasutajale ning jaemiiiijalt 16ppka-
sutajale. Selle erandi eesmidrk on vdimaldada jaemiitigiks ette ndhtud kaupade siseanumaid vedada kohaliku turusta-
mise viimasel etapil ilma valispakendita.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-5

Teema: voimaldada 1. ja 2. kategoorias ning punkti 1.1.3.6.3 tabelis esitatud klassi 1 kaupade erinevat ,maksimaalset
iildkogust veotithiku kohta” (N10).

Viide kéesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 1.1.3.6.3 ja 1.1.3.6.4.

Direktiivi lisa sisu: veotihikus veetavate koguste erandid.

Liikmesriigi digusakti sisu: sitestatakse eeskirjad seoses eranditega 10hkeainete piiratud koguste ja segaveoste puhul.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule 5; reg. 14 and
Schedule 4.

Markused: voimaldada klassi 1 kaupade erinevate piirkoguste lubamine, nimelt ,50” 1. kategooria ja ,500” 2. kate-
gooria puhul. Segaveoste arvutamisel on korrutustegur veoliigi 1 puhul ,20” ja veoliigi 2 puhul ,2".

Varem direktiivi 94/55/EU artikli 6 18ike 10 kohane erand.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO—-a-UK-6

Teema: EX/l-sdidukites lubatava 13hkeainete maksimaalse netomassi suurendamine (N13).

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: 7.5.5.2.
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Direktiivi lisa sisu: veetavate 16hkeainete ja -toodete koguste piirangud.
Litkmesriigi digusakti sisu: veetavate 16hkeainete ja -toodete koguste piirangud.
Algviide lifkmesriigi digusaktile: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Mirkused: Uhendkuningriigi digusaktidega lubatakse 11 tiiiibi sdidukites vedada sobivusrithmade 1.1C, 1.1D, 1.1E ja
1.1] Idhkeaineid netomassiga kuni 5 000 kg.

Paljud 1.1C, 1.1D, 1.1E ja 1.1] klassi Euroopasse viidavad tooted on suured vdi mahukad ja pikemad kui 2,5 meetrit.
Peamiselt on need sojaliseks otstarbeks kasutatavad lohkeseadeldised. Piirangud EX/II-sdidukite (mis peavad olema
kinnised sdidukid) konstruktsioonile teevad konealuste toodete peale- ja mahalaadimise viga keeruliseks. Moned tooted
nouavad spetsiaalseid peale- ja mahalaadimisseadmeid veo algus- ja sihtpunktis. Tegelikkuses on sellised seadmed
olemas viga harva. Uhendkuningriigis on kasutusel vihe EX/Ill-sdidukeid ning ndue ehitada tdiendavaid EX|Ill-sdidu-
keid seda tiiiipi 16hkeainete veoks oleks todstusele ddrmiselt kulukas.

Uhendkuningriigis veavad sdjavée 16hkeainet peamiselt veoettevdtjad ning seetdttu ei saa nad dra kasutada raamdi-
rektiivi erandit sdjavdeveokitele. Selle probleemi lahendamiseks on Uhendkuningriik alati lubanud kénealuseid tooteid
massiga kuni 5 000 kg vedada EX|II-sdidukites. Praegune piirmddr ei ole alati piisav, sest moni toode voib sisaldada iile
1000 kg Idhkeainet.

Alates 1950. aastast on olnud ainult kaks dnnetusjuhtumit (mdlemad 1950ndatel) iile 5 000 kg kaaluvate 15hkeai-
netega. Onnetusjuhtumid pdhjustasid siittinud rehvid ja heitgaasisiisteemi iilekuumenemine, millest siittis koormakate.
Need tulekahjud oleksid voinud juhtuda ka viiksema veose puhul. Surmajuhtumeid ega vigastusi ei ole olnud.

Kogemuste pohjal ei ole kuigi tdendoline korralikult pakitud 16hkeseadeldiste siittimine valismojul, nt sdiduki kokku-
porkel. Sojavieraportite tdendid ja rakettide 166kkatsete andmed nditavad, et siitikute rakendumiseks on tarvis kokku-
porkekiirust, mis vordub 12 meetri pikkuse langemiskatse kiirusega.

See ei mojutaks praeguseid ohutusnorme.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-7

Teema: jdrelevalvenduete erand teatavate klassi 1 kuuluvate kaupade viikeste koguste (N12).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 8.4 ja 8.5 S1(6).
Direktiivi lisa sisu: jarelevalvenouded teatavaid ohtlike kaupade koguseid vedavate sdidukite kohta.

Liikmesriigi Gigusakti sisu: sitestatakse ohutu parkimine ja jirelevalveseadmed, kuid ei nduta teatavate klassi 1 veoste
pidevat jarelevalvet, nagu ndutakse ADRi peatiikis 8.5 S1(6).

Algviide litkmesriigi digusaktile: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.

Markused: ADRI jérelevalvenduded ei ole liikmesriigi kontekstis alati rakendatavad.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-8

Teema: lohkeainete segavedu ning ldhkeainete vedu vagunites, sdidukites ja konteinerites koos muude ohtlike kaupa-
dega kisitlevate piirangute leevendamine (N4/5/6).

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele .1: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.

Direktiivi lisa sisu: teatavate segaveoste piirangud.

Lifkmesriigi Oigusakti sisu: litkmesriigi oigusaktid on Iohkeainete segaveoste suhtes vidhem ranged, tingimusel et
konealused veod on ohutult teostatavad.
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Algviide lifkmesriigi digusaktile: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 18.

Mirkused: Uhendkuningriik soovib lubada méningaid eeskirjade muudatusi 18hkeainete vedamisel koos muude
1ohkeainetega ja Iohkeainete vedamisel koos muude ohtlike kaupadega. Koikide variantide korral on kehtestatud
koguselised piirangud tihe voi mitme veose koostisosa suhtes ja seda lubatakse vaid tingimusel, et ,voetud on koik
teostatavad meetmed selleks, et 16hkeained ei puutuks kaupadega kokku ega ohustaks kaupu muul viisil, voi selleks, et
kaubad ei ohustaks 16hkeaineid”.

Uhendkuningriik voib soovida lubada niiteks jargmisi muudatusi:

1. URO tunnusnumbrite 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331,
0332, 0360 ja 0361 alla liigitatavaid 16hkeaineid vdib vedada samas sdidukis koos URO tunnusnumbri 1942 alla
liigitatud ohtlike kaupadega. URO tunnusnumbri 1942 alla kuuluvate ainete lubatud veokogust piiratakse sel visil,
et konesolevat ainet kisitatakse klassi 1.1D kuuluva 1ohkeainena;

2. URO tunnusnumbrite 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 ja 0453 alla liigitatavaid 18hkeaineid voib vedada
samas sdidukis koos veoliiki 2 v&i 3 kuuluvate ohtlike kaupadega (v.a tuleohtlikud gaasid, nakkusohtlikud ained ja
miirgised ained) voi nende kdigi kombinatsioonidena tingimusel, et veoliigi 2 ohtliku kauba kogumass ei iileta 500
kg voi kogumaht 500 liitrit ning et konealuste 1ohkeainete netomass kokku ei iileta 500 kg;

3. klassi 1.4G kuuluvaid 16hkeaineid voib vedada koos veolitki 2 kuuluvate tuleohtlike vedelike ja gaasidega voi
veoliiki 3 kuuluvate mittesiittivate ja mittetoksiliste gaasidega vdi nende koikide kombinatsioonidena tingimusel,
et ohtlike kaupade kogumass kokku ei iileta 200 kg voi kogumaht 200 liitrit ning et 16hkeainete netomass kokku
ei ileta 20 kg;

4, URO tunnusnumbrite 0106, 0107 ja 0257 alla kuuluvaid 18hkeainetooteid voib Vede_lda koos sobivusrithma D, E
voi F kuuluvate l8hkeainetoodetega, mille komponentideks konealused tooted on. URO tunnusnumbrite 0106,
0107 ja 0257 alla kuuluvate 16hkeainete iildkogus ei tohi iiletada 20 kg.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-a-UK-9

Teema: alternatiivne oranzide tdhistega margistamise vdimalus radioaktiivse materjali viikeste koguste veo puhul
viikestes soidukites.

Viide kéesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.3.2.

Direktiivi lisa sisu: ndue, et radioaktiivset materjali vedavatel viikestel sdidukitel peavad olema oranzid tahised.
Liikmesriigi oigusakti sisu: lubatakse koiki kdesoleva protsessi kohaselt heakskiidetud erandeid. Taotletud erand:
Soidukid peavad:

a) olema miargistatud vastavalt ADRi punkti 5.3.2 sitetele voi

b) voib olla alternatiivne litkmesriigi digusaktides satestatud margis soidukite puhul, mis veavad kuni kiimmet erandi
alla kuuluva mittelohustuva voi Ihustuva radioaktiivse materjali pakendit ja kui nende pakendite transpordiindek-
site summa ei ole suurem kui 3.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002, Regulation 5(4)(d).
Mirkused:
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

Direktiivi 2008/68/EU artikli 6 lgike 2 punktide b ja i alusel
BE Belgia
RO-bi—-BE-1

Teema: vedu toostusalade vahetus ldheduses, sealhulgas vedu avalikel teedel.
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Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: A ja B lisa.
Direktiivi lisa sisu: A ja B lisa.

Liikmesriigi oigusakti sisu: pakendite dokumenteerimist, tdhistamist ja miérgistamist ning juhitdendeid késitlevad
erandid.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Dérogations 2-89, 4-97 et 2-2000.

Mairkused: ohtlike kaupade viimine iihelt toostusobjektilt teisele:

— erand 2-89: avalikult kasutatava maantee iiletamine (pakendites kemikaalid);
— erand 4-97: kaugus objektini 2 km (toormalmi kangid temperatuuril 600 °C);

— erand 2-2000: kaugus objektini ligikaudu 500 m (keskmise suurusega mahtlastikonteiner (,IBC”), PG II, III, klassid
3, 5.1, 6.1, 8 ja 9).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-BE-3

Teema: juhtide viljadpe.

URO tunnusnumbrite 1202, 1203 ja 1223 alla kuuluvate ainete kohalik vedu pakendites ja paakides (Belgias kuni 75
km kaugusele registreeritud asukohast).

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 8.2.
Direktiivi lisa sisu:

Viljadppe osad:

1) oppepakend;

2) dppepaak;

3) eriviljadpe, klass 1;

4) eriviljadpe, klass 7.

Litkmesriigi oigusakti sisu: mdisted — tdend — viljaandmine — duplikaadid — kehtivus ja pikendamine — kursuste ja
eksamite korraldus — erandid - sanktsioonid — 1oppsitted.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: tdpsustatakse tulevases méiruses.

Mirkused: kavatsetakse alustada esmase kursusega, millele jirgnevad eksamid URO tunnusnumbrite 1202, 1203 ja
1223 alla kuuluvate kaupade pakendites ja paakides veo kohta registreeritud asukohast kuni 75 km kaugusele —
viljadppe kestus peab vastama ADRi nduetele — viie aasta pdrast peab juht labi tegema tdienduskursuse ja sooritama
eksami — tdendile tehakse mirge ,URO tunnusnumbrite alla kuuluvate ainete 1202, 1203 ja 1223 riigisisene vedu
vastavalt direktiivi 2008/68/EU artikli 6 18ikele 2.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi—BE-4

Teema: ohtlike kaupade paakides vedu havitamiseks poletamise teel.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 3.2.

Litkmesriigi 6igusakti sisu: peatiikis 3.2 esitatud tabelist erandina on lubatud kasutada paagikoodiga L4DH paakkon-
teineri asemel paakkonteinerit koodiga L4BH, et teatavatel tingimustel vedada veega reageerivaid miirgiseid vedelikke
(I1I).
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Algviide lifkmesriigi digusaktile: Dérogation 01-2002.
Mairkused: seda erandit voib kasutada iiksnes ohtlike jadtmete lithimaaveoks.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-BE-5

Teema: jadtmete vedu jadtmekditlusettevitetesse.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.2, 5.4, 6.1 (vanad eeskirjad: A5, 2X14, 2X12).
Direktiivi lisa sisu: klassifikatsioon, mirgistus ja pakendamisnduded.

Litkmesriigi Gigusakti sisu: jadtmeid ei Klassifitseerita ADRi alusel, vaid jaotatakse eri rithmadesse (tuleohtlikud lahustid,
varvid, happed, akud jne), et viltida ohtlikke reaktsioone rithmade piires. Pakendite konstruktsiooninduded on
leebemad.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route.
Markused: neid eeskirju voib kohaldada iiksnes viikeste koguste ohtlike ainete veoks kditlemisettevotetesse.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—BE-6

Teema: RO-bi-SE-5 vastuvdtmine.
Algviide lifkmesriigi 6igusaktile:
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—BE-7

Teema: RO-bi-SE-6 vastuvStmine.
Algviide lifkmesriigi Sigusaktile:
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-BE-8

Teema: RO-bi-UK-2 vastuvotmine.
Algviide lifkmesriigi 6igusaktile:
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

DE Saksamaa
RO-bi-DE-1

Teema: loobumine teatavatest margetest veokirjas (n2).
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1.1.1.
Direktiivi lisa sisu: transpordidokumendi sisu.

Litkmesriigi digusakti sisu: kehtib kdigi klasside puhul, vélja arvatud klass 1 (v.a 1.4S), 5.2 ja 7. klass.
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Veokirja ei ole tarvis teha mirkusi:

a) kaubasaaja kohta kohaliku turustamise puhul (v.a tdiskoorma ja kindla marsruudi puhul);

b) pakendite koguse ja liigi kohta, kui punkti 1.1.3.6 ei kohaldata ja kui sdiduk vastab koigile A ja B lisa sitetele;
¢) tithjade puhastamata paakide puhul piisab viimase veo veokirjast.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 18.

Mirkused: koigi sitete kohaldamine ei pruugi teatavat liiki liikkluse puhul olla praktiline.
Euroopa Komisjon on erandi registreerinud nr 22 all (direktiivi 94/55/EU artikli 6 15ike 10 alusel).
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-DE-2

Teema: klassi 9 kuuluvate poliiklorobifeniiiilidega saastunud materjalide puistevedu.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 7.3.1.
Direktiivi lisa sisu: puistevedu.

Litkmesriigi oigusakti sisu: luba materjalide puisteveoks soiduki vedeliku- voi tolmukindlalt suletud paak-vahetuske-
redes voi konteinerites.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 11.

Markused: erand 11 kehtib kuni 31. detsembrini 2004; alates 2005. aastast samalaadsed sitted ADRis ja RIDis.
Vt ka mitmepoolne kokkulepe M137.

Loend nr 4*.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-DE-3

Teema: pakendatud ohtlike jadtmete vedu.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 1-5.
Direktiivi lisa sisu: liigitamine, pakendamine ja mérgistamine.

Litkmesriigi oigusakti sisu: klassid 2-6.1, 8 ja 9: ohtlike jaitmete kombineeritud pakendamine ja vedu pakkides ja
mahtlastikonteinerites; jadtmed tuleb pakendada sisepakenditesse (kogumisel) ning liigitada konkreetsetesse jadtmeriih-
madesse (et viltida jadtmeriihmas ohtlikke reaktsioone); kasutatakse jadtmerithmi kisitlevat kirjalikku erijuhendit, mis
on ihtlasi saatekiri; olme- ja laborijddtmete kogumine jne.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 20.

Markused: loend nr 6*.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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DK Taani
RO-bi-DK-1
Teema: URO numbrid 1202, 1203, 1223 ja klass 2 — veokirja ei nduta.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.1.

Direktiivi lisa sisu: veokirja noue.

Litkmesriigi digusakti sisu: kui klassi 3 mineraaldlitooteid URO tunnusnumbritega 1202, 1203 ja 1223 ning klassi 2
gaase transporditakse seoses turustamisega (kaubad tarnitakse kahele voi rohkemale kaubasaajale ning tagastatud
kaubad kogutakse samamoodi), ei ole veokiri vajalik tingimusel, et kirjalikud juhised sisaldavad peale ADRis noutud
teabe ka URO tunnusnumbrit, nime ja klassi.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Bekendtgorelse nr. 729 af 15. august 2001 om vejtransport af farligt gods.

Mirkused: eespool osutatud liikmesriigi erandi pdhjuseks on elektroonikaseadmete areng, mis vdimaldab niiteks
konealuseid seadmeid kasutavatel naftaettevotjatel edastada soidukitesse pidevalt teavet klientide kohta. Kuna kone-
alune teave ei ole kittesaadav veo alguses, vaid edastatakse sdidukisse veo ajal, ei ole voimalik enne veo algust veokirja
koostada. Konesolevat liiki veod on lubatud vaid teatavates piirkondades.

Praegu kehtib Taani sarnase sitte jaoks erand direktiivi 94/55/EU artikli 6 15ike 10 alusel.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-DK-2

Teema: RO-bi-SE-6 vastuvotmine.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, as amended.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-DK-3

Teema: RO-bi-UK-1 vastuvdtmine.

Algviide litkmesriigi Gigusaktile: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, muudetud.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

EL Krecka
RO-bi—EL-1

Teema: enne 31. detsembrit 2001 registreeritud piisipaakide (paaksdidukite) ohutusnduete erand teatavate kategooriate
ohtlike ainete viikeste koguste kohaliku veo puhul.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, 6.8.2.1.17-6.8.2.1.22,
6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Direktiivi lisa sisu: metallist paagiga piisipaakide (paaksdidukite), eemaldatavate paakide, paakkonteinerite ja paak-
vahetuskerede ning anumakogumiga sdidukite ja MEGCde ehituse, seadmete, tiitibikinnituse, kontrolli, katsetamise
ja mirgistuse nouded.
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Litkmesriigi digusakti sisu: tileminekusite: piisipaake (paaksdidukeid), eemaldatavaid paake ja paakkonteinereid, mis on
Kreekas esmakordselt registreeritud ajavahemikul 1. jaanuar 1985 — 31. detsember 2001, v6ib kasutada kuni 31. det-
sembrini 2010. Kdnealune illeminekusite kehtib sdidukite puhul, mida kasutatakse jargmiste ohtlike ainete veoks:
URO tunnusnumbrid 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230,
3262, 3257). Site on ette nihtud viikeste koguste jaoks voi kohalikuks veoks sdidukitega, mis on registreeritud
eespool osutatud ajavahemikul. Kdnealune iileminekusite kehtib paaksdidukite kohta, mis on kohandatud jargmiselt:

1. ADRIi punktid kontrolli ja katsetamise kohta: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999: 211 151, 211
152, 211 153, 211 154);

2. kuni 3 500-liitriste kambritega paakide minimaalne paagi seina paksus peab olema 3 mm ja 6 000-liitriste kambri-
tega viikese siisinikusisaldusega terasest paakide seina paksus vihemalt 4 mm, olenemata vaheseinte liigist voi
paksusest;

3. kui paagid on alumiiniumist vdi muust metallist, peaksid need vastama paksusnouetele ja muudele tehnilistele
nditajatele, mis tulenevad eelneva registreerimise jargse riigi kohalike asutuste heakskiidetud tehnilistest joonistest.
Tehniliste jooniste puudumise korral peaksid paagid vastama punkti 6.8.2.1.17 (211.127) nduetele;

4. paagid peaksid vastama jirgmistes ddrenumbrites ja punktides esitatud tingimustele: 211 128, 6.8.2.1.28
(211 129), punkt 6.8.2.2 ja selle alapunktid 6.8.2.2.1 ja 6.8.2.2.2 (211 130, 211 131).

Tapsemalt, juhul kui iiksnes gaasioli kohalikuks veoks mdeldud ja enne 31. detsembrit 2002 esmakordselt registreeri-
tud paaksdidukitel massiga alla 4 tonni on paagi seina paksus alla 3 mm, vdib neid kasutada iiksnes juhul, kui nad on
iimber ehitatud vastavalt ddrenumbrile 211 127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Algviide litkmesriigi digusaktile: Texvikéc IMpodiaypagec kataokeuvrc, eEomhiopov kar eEAéyxwv twv deapevav petagpopac
OUYKEKPIPEVWV KATHYOPIGY EMKIVOUVGY Umopeupatev yia otadepéc delapevéc (oxnpata-delapevéc), amoouvappoloyol-
peveg Sekapevec mou fpiokovian oe kukAogopia. (Ringluses olevate teatavate ohtlike kaupade kategooriate jaoks ette
nahtud piisipaakide (paaksoidukite) ja eemaldatavate paakide ehituse, seadmete, kontrolli ja katsetamise nouded).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—EL-2

Teema: ohtlike kaupade kohalikuks veoks ette ndhtud ja enne 31. detsembrit 2001 esmakordselt registreeritud
baassoiduki ehituse nduete erand.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.

Direktiivi lisa sisu: nduded baassdidukite ehituse kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: erandit kohaldatakse sdidukite suhtes, mis on ette nahtud ohtlike kaupade (URO tunnus-
numbrid 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262 ja 3257)
kohalikuks veoks ja on esmakordselt registreeritud enne 31. detsembrit 2001.

Eespool osutatud sdidukid peavad vastama direktiivi 94/55/EU B lisa 9. osa (punktid 9.2.1-9.2.6) nduetele jirgmiste
eranditega.

Vastavus punkti 9.2.3.2 nduetele on vajalik iiksnes juhtudel, kui tootja on sdidukile paigaldanud mitteblokeeruva
piduriseadme; sellele tuleb lisada punktis 9.2.3.3.1 mddratletud aeglustisiisteem, mis ei pea vastama punktidele
9.2.3.3.2 ja 9.2.3.3.3.

Soidumeeriku vooluallikas iihendatakse labi kaitsme otse akuga (ddrenumber 220 514) ning tandemtelje tdstemehha-
nismi elektriseadmed peavad asuma seal, kuhu valmistaja oli need algselt paigaldanud, ja olema kaitstud nduetekohase
suletud kattega (ddrenumber 220 517).

Paakautod tdismassiga alla 4 tonni, mis on ette nihtud diislioli (URO tunnusnumber 1202) kohalikuks veoks, peavad
vastama punktide 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 ja 9.2.4.5 nduetele, kuid ei pea vastama muudele punktidele.
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Algviide litkmesriigi digusaktile: Teyvikée TTpodiaypagec 101 KUKAOQOpoUVTwY oXfuatwy mou Slevepyolv eQVIKEG peta-
POpEC oplopEvwy Katryopiwv emkvdivey epmopevpdtwy. (Nende juba kasutuses olevate sdidukite tehnilised nduded, mis
on ette nihtud teatavate kategooriate ohtlike kaupade kohalikuks veoks.)

Mirkused: vorreldes juba registreeritud sdidukite koguarvuga, on eespool osutatud sdidukite arv viike ning pealegi on
need ette nihtud iiksnes kohalikuks veoks. Taotletava erandi vorm, konealuste sdidukite koguarv ja veetavate kaupade
liik ei tekita liiklusohutuse probleeme.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

ES Hispaania

RO-bi—ES-1

Teema: veevaba ammoniaagi turustamise eriseadmed.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 6.8.2.2.2.

Direktiivi lisa sisu: selleks et viltida ammoniaagi leket vilisseadmete (torud, kiilgmised sulgemisseadmed) vigastuse
korral, peavad sisemine sulgemisventiil ja selle paigalduspind olema kaitstud lahtividnamise eest vilise jou mojul voi
konstrueeritud nii, et need oleksid vilisele survele vastupidavad. Tiite- ja tithjendusseadmed (sh ddrikud ja keermes-
tatud sulgurid) ning kaitsekorgid (kui need on olemas) peavad olema kindlustatud juhusliku avanemise vastu.

Liikmesriigi oigusakti sisu: pdllumajanduses kasutatavatele paakidele, mis on ette ndhtud veevaba ammoniaagi turus-
tamiseks ja selle muldaviimiseks ning mis voeti kasutusele enne 1. jaanuari 1992, vdivad olla paigaldatud sisemiste
ohutusseadmete asemel vilised ohutusseadmed, tingimusel et need tagavad vdhemalt sama tohusa kaitse kui paagi sein.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Real Decreto 551/2006. Angjo 1. Apartado 3.

Mirkused: enne 1. jaanuari 1992 kasutati pollumajanduses veevaba ammoniaagi otseseks muldaviimiseks ainult viliste
ohutusseadmetega varustatud paake. Konealust tiiiipi paake kasutatakse senini. Neid veetakse tdislaadituna maanteedel
viga harva ning need on kasutusel tiksnes vietise laotamiseks suurtes pollumajandusettevotetes.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

FI Soome

RO-bi—FI-1

Teema: 16hkematerjalide veokirjas sisalduvate andmete muutmine.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.1.2.1.a.

Direktiivi lisa sisu: klassi 1 erisitted.

Liikmesriigi Oigusakti sisu: veokirjas voib 16hkematerjalide tegeliku netomassi asemel markida detonaatorite arvu
(1 000 detonaatorit vastab 1 kilogrammile 16hkeainele).

Algviide litkmesriigi igusaktile: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld (277/2002;
313/2003).

Markused: konesolevat teavet peetakse riigisisese veo puhul piisavaks. Erandit rakendatakse peamiselt 16hketoodega
seotud viikeste koguste kohaliku veo puhul.

Euroopa Komisjon on erandi registreerinud nr 31 all.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015
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RO-bi—FI-2

Teema: RO-bi-SE-10 vastuvdtmine.

Algviide litkmesriigi digusaktile:

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

FR Prantsusmaa
RO-bi—FR-1

Teema: mereveodokumendi kasutamine veokirjana lithimaavedudel pérast laeva lossimist.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1

Direktiivi lisa sisu: ohtlike kaupade veokirjana kasutatavasse dokumenti margitav teave.
Liikmesriigi oigusakti sisu: mereveodokumenti voib kasutada veokirjana 15 km raadiuses.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
23-4.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi~FR-2

Teema: klassi 1 kuuluvate kaubaartiklite vedu koos muudesse klassidesse kuuluvate ohtlike materjalidega (91).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 7.5.2.1.
Direktiivi lisa sisu: erinevate ohumdrgistega pakke on keelatud segalastina vedada.

Liikmesriigi digusakti sisu: teatavatel tingimustel voib liht- voi koostedetonaatoreid ning klassi 1 mittekuuluvaid kaupu
Prantsusmaal kuni 200 km kaugusele koos vedada.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
26.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-FR-3

Teema: veeldatud naftagaasi siilitamiseks ette ndhtud piisimahutite vedu (18).
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: A ja B lisa.

Litkmesriigi Gigusakti sisu: veeldatud naftagaasi siilitamiseks ette nihtud piisimahuteid veetakse erieeskirjade alusel.
Konealuseid eeskirju kohaldatakse iiksnes lithikeste vahemaade suhtes.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Arrété du 1° juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
30.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
RO-bi-FR-4
Teema: soidukijuhtide viljadppe ning pdllumajandusvedudeks (lithikestel vahemaadel) kasutatavate sdidukite heakskiit-

mise eritingimused.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 6.8.3.2; 8.2.1 ja 8.2.2.
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Direktiivi lisa sisu: paakide seadmed ja sdidukijuhtide viljadpe.

Liikmesriigi digusakti sisu:

Soidukite heakskiitmise erisitted.

Soidukijuhtide erivéljadpe.

Algviide litkmesriigi oigusaktile: Arrété du 19 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route - Article
29-2 - Annexe D4.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

IE lirimaa
RO-bi—IE-1

Teema: erand, mille kohaselt URO tunnusnumbriga 1223, 1202 vdi 1965 petrooli, diislikiituse voi veeldatud nafta-
gaasi vedamisel 1opptarbijale i pea tditma punkti 5.4.1.1.1. nduet i) kaubasaaja nime ja aadressi, i) saadetiste arvu ja
kirjelduse ning iii) ohtlike kaupade tildkoguse esitamise kohta veokirjas.

Viide kéesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.
Direktiivi lisa sisu: dokumentatsioon.

Liikmesriigi digusakti sisu: juhul kui ADRi B lisa liites B.5. osutatud petrooli, diislikiitust vdi veeldatud naftagaasi, mille
URO tunnusnumber on vastavalt 1223, 1202 vdi 1965, veetakse 18pptarbijale, ei ole vaja veokirjas esitada kaubasaaja
nime ja aadressi, saadetiste, keskmise suurusega mahtkonteinerite voi anumate arvu ja kirjeldust ega veoithikuga
veetavate ohtlike kaupade iildkogust.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Regulation 82(2) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Mirkused: kui veetakse tarbekiittedli kodutarbijatele, tangitakse tavaliselt kliendi siilituspaak tdis — jarelikult ei ole
tangitud paakauto reisi alustamise hetkel teada tegelik kaubasaadetise maht iga kliendi puhul ja (ithe reisiga teeninda-
tavate) klientide arv. Kui veetakse veeldatud naftagaasi balloone kodumajapidamistesse, vahetatakse tavaliselt tais
gaasiballoonid tiihjade gaasiballoonide vastu — jarelikult ei ole reisi alustamise hetkel teada klientide arv ja kauba-
saadetise maht iga kliendi puhul.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi-IE-2

Teema: erand, mille kohaselt v3ib tithjade puhastamata paakide vedamisel kasutada punktis 5.4.1.1.1 néutud veokir-
jana viimase laadungi veokirja.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.

Direktiivi lisa sisu: dokumentatsioon.

Liikmesriigi digusakti sisu: tithjade puhastamata paakide veo puhul piisab viimase laadungi veokirjast.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Regulation 82(3) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004".

Markused: eelkdige bensiini ja diislikiituse tarnimisel tanklatesse naaseb kiituseveok kohe parast viimase laadungi
kohaletoimetamist otse kiitusehoidlasse, kus see jille laaditakse.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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RO-bi-IE-3

Teema: erand, millega lubatakse erisitete 7.5.11 CV1 vdi 8.5 S1 alla kuuluvaid ohtlikke kaupu avalikus kohas peale ja
maha laadida pidevate asutuste eriloata.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 7.5 ja 8.5.

Direktiivi lisa sisu: lisasitted peale- ja mahalaadimise ning kiitlemise kohta.

Litkmesriigi digusakti sisu: 7.5.11 ja 8.5 nduete erandina on ohtlike kaupade peale- ja mahalaadimine avalikus kohas
lubatud padeva asutuse eriloata.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Regulation 82(5) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”".
Markused: riigisiseste vedude korral toob koénealune site pidevatele asutustele kaasa vdga suure to6koormuse.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-IE-5

Teema: erand punktis 7.5.2.1 sitestatud keelust laadida sobivusgruppi B kuuluvaid kaubaartikleid ning sobivusgruppi

D kuuluvaid aineid ja kaubaartikleid samale séidukile koos klassidesse 3, 5.1 ja 8 kuuluvate paakides olevate ohtlike
ainetega.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 7.5.

Direktiivi lisa sisu: sdtted peale- ja mahalaadimise ning kiitlemise kohta.

Litkmesriigi oigusakti sisu: ADRi klassi 1 B sobivusrithma kuuluvaid tooteid sisaldavaid saadetisi ja ADRi klassi 1 D
sobivusrithma kuuluvaid aineid ja tooteid sisaldavaid saadetisi voib vedada samas sdidukis ADRi klassidesse 3, 5.1 ja 8
kuuluvate ohtlike kaupadega, juhul kui a) konealuseid ADRI Klassi 1 saadetisi veetakse eraldi konteinerites/sektsioo-
nides, mille chituse on pddev asutus heaks kiitnud, kusjuures jirgitakse padeva asutuse ette nihtud tingimusi, ja b)
konealuseid ADRi klassidesse 3, 5.1 ja 8 kuuluvaid aineid veetakse anumates, mille projekt, ehitus, katsetamine,
toimimine ja kasutusviis vastavad padeva asutuse nduetele.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Regulation 82(7) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”".

Markused: selleks et pddeva asutuse heakskiidetud tingimustel saada luba klassi 1 ning sobivusgruppidesse B ja D
kuuluvate kaubaartiklite ning ainete veoks samas sdidukis koos klassidesse 3, 5.1 ja 8 kuuluvate paakides olevate
ohtlike kaupadega, on vajalikud nt pumbaga varustatud paakautod.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-IE-6

Teema: punkti 4.3.4.2.2 ndude erand selle kohta, et paakauto korpusega piisivalt ithendamata clastsed taite- ja
tithjendustorud peavad veo ajal tithjad olema.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 4.3.

Direktiivi lisa sisu: paakautode kasutamine.

Litkmesriigi digusakti sisu: ainete URO tunnusnumbrite 1011, 1202, 1223, 1863 ja 1978 alla kuuluvate naftasaaduste
jaetarneteks kasutatavate paakautode kiilge kinnitatud trumlitele keritavad voolikud (kaasa arvatud nendega ithendatud
pusitorud) ei pea olema veo ajal tithjad, kui on vdetud asjakohased meetmed nende sisu viljavoolamise takistamiseks.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Regulation 82(8) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”".
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Mirkused: kodumajapidamiste varustamiseks kasutatavate paakautode voolikud peavad olema tdidetud kogu veo
jooksul. Paagi tithjendusseade kujutab endast vedelikuga tdidetud liini, mille puhul peavad paaksdiduki moddik ja
voolik olema tdidetud, et klient saaks oige koguse toodet.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-IE-7

Teema: teatavate ADRi punktide 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11 nduete erand seoses URO tunnusnumbrit 2067 kandva
ammooniumnitraatvietise mahtlastina veoga sadamatest kaubasaajatele.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.0, 5.4.1.1.1 ja 7.5.11.

Direktiivi lisa sisu: ndue, et iga veo jaoks peab olema eraldi veokiri, millele on margitud laadungi tipne iildkogus, ja
ndue, et sdiduk tuleb enne ja parast vedu puhastada.

Liikmesriigi digusakti sisu: kavandatava erandiga lubatakse muuta ADRi ndudeid veokitja ja sdiduki puhastamise kohta,
et votta arvesse mahtlastina kauba sadamast kaubasaajale vedamise tegelikke asjaolusid.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Proposed amendment to ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004”.

Markused: ADRis on kindlaks méiratud jargmised nouded: a) eraldi veokirja olemasolu, milles margitakse veosesse
kuuluvate ohtlike kaupade iildmass, ja b) erisite CV24 selle kohta, et puistlastilacva lossimise kiigus tuleb sdiduk
puhastada iga kaubaveose veo jaoks sadamast kaubasaajale. Kuna vedu on kohalik ning seotud puistlastilaeva lossi-
misega ning iihe ja sama aine korduva transpordiga puistlastilaevalt kaubasaajatele (ithel voi mitmel jarjestikusel paeval)
laevast kaubasaajale, piisab ithest veokirjast, kuhu maérgitakse iga laadungi umbkaudne tildmass, ning ei ole vaja jirgida
erisitet CV24.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

LT Leedu

RO-bi-LT-1

Teema: RO-bi-EL-1 vastuvdtmine.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,Dél pavojingy

kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Valitsuse otsus nr 337 ohtlike kaupade autoveo kohta Leedu
Vabariigis; vastu voetud 23. mirtsil 2000).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—LT-2

Teema: RO-bi-EL-2 vastuvdtmine.

Algviide litkmesriigi Sigusaktile: Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2000 m. kovo 23 d. nutarimas Nr. 337 ,Dél pavojingy
kroviniy vezimo keliy transportu Lietuvos Respublikoje” (Valitsuse otsus nr 337 ohtlike kaupade autoveo kohta Leedu
Vabariigis; vastu voetud 23. mirtsil 2000).

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

NL Madalmaad
RO-bi-NL-13

Teema: ohtlike majapidamisjddtmete veo kava 2004.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele .1: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1, 5.4.3, 6.1, 7.5.4,
7.5.7, 759, 8ja 9.

Direktiivi lisa sisu: erandid teatavate koguste puhul; erisitted; pakendite kasutamine; iilepakkimine; dokumendid;
pakendite konstrueerimine ja katsetamine; peale- ja mahalaadimine ning kiitlemine; mehitamine, varustus; veod;
soidukid ja dokumendid; sdidukite konstrueerimine ja heakskiitmine.
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Litkmesriigi digusakti sisu: 17 sisulist sitet kogutud ohtlike viikeste majapidamisjddtmete veo kohta. Arvestades iga
juhtumiga seotud vaikeseid koguseid ja eri ainete erinevaid omadusi, ei ole vdimalik vedusid sooritada tdielikus
kooskdlas ADRi eeskirjadega. Seega on eespool osutatud kavaga ette nahtud lihtsustatud variant, mis kaldub korvale
ADRIi mitmetest sdtetest.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: Ohtlike majapidamisjadtmete veo kava 2004.

Markused: Kava kehtestati selleks, et iiksikisikutel oleks voimalik tuua viikeses koguses keemilisi jadtmeid ihte ja

vajalike abindude valikule, kaasa arvatud eriveovahendid ja margised ,suitsetamine keelatud” ning kollased vilkuvad
tuled, mis on elanikele selgelt nahtavad. Veo puhul on oluline see, et ohutus on tagatud. Ohutust on voimalik tagada
nditeks nii, et aineid veetakse suletud pakendites, et viltida nende levikut voi ohtu, et miirgised aurud lekiksid v6i
koguneksid sdidukis. Soidukites paagid, kuhu saab paigutada eri liiki jddtmeid ja mis pakuvad kaitset manooverdamise,
juhusliku nihkumise ja ootamatu avanemise korral. Samas jadtmete vaikesest kogusest hoolimata peab vedajal olema
kutseoskuse tunnistus, arvestades ainete erinevaid omadusi. Kuna eraisikutel puudub teave kdnealuste ainete ohtlikkuse
taseme kohta, tuleks esitada kirjalikud juhendid, nagu on sitestatud kava lisas.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

PT Portugal

RO-bi-PT-1

Teema: veokiri URO 1965 puhul.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.1.

Direktiivi lisa sisu: veokirjade nduded.

Litkmesriigi digusakti sisu: saadetise parisnime, mis mirgitakse veokirja oigusakti RPE (Regulamento Nacional de
Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) jaotise 5.4.1 kohaselt, v&ib iildpealkirja ,URO nr 1965 gaasiliste
stisivesinike segu, veeldatud, n.o.s” alla kuuluva balloonides veetava kaubandusliku butaani ja propaani puhul asendada
jargmiste kaubanimedega:

,URO 1965 butaan” balloonides veetavate RPE alajaotises 2.2.2.3 kirjeldatud segude A, A01, A02 ja AO puhul;

,URO 1965 propaan” balloonides veetava RPE alajaotises 2.2.2.3 kirjeldatud segu C puhul.

Algviide lifkmesriigi 6igusaktile: Despacho DGTT 7560/2004, 16 April 2004, under Article 5, No 1, of Decreto-Lei No
267-A/2003, 27.10.

Markused: tunnistatakse oluliseks, et ohtlike kaupade veokirjade tditmine tuleb teha ettevotjatele holpsamaks, kui see ei
mdjuta konealuste toimingute ohutust.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi-PT-2

Teema: tithjade puhastamata paakide ja konteinerite veokirjad.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1.

Direktiivi lisa sisu: veokirja olemasolu noue.

Liikmesriigi digusakti sisu: ohtlike kaupu vedanud tiihjade paakide ja konteinerite tagasitoimetamisel voib RPE jaotises
5.4.1 osutatud veokirja asendada tagasitoimetamisele vahetult eelnenud, konealuse kauba kohaleveoks vilja antud
veokirjaga.



17.3.2009

Euroopa Liidu Teataja

L 71/47

Algviide liikmesriigi digusaktile: Despacho DGTT 15162/2004, 28 July 2004, under Article 5, No 1, of Decreto-Lei No
267-A/2003, of 27 October.

Mirkused: RPE sdtete kohase veokirja olemasolu kohustus ohtlike kaupu sisaldanud tithjade paakide ja konteinerite
veol vdib teatavatel juhtudel tekitada praktilisi raskusi, mida saab ohutult miinimumini vihendada.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

SE Rootsi
RO-bi—SE-1

Teema: ohtlike jddtmete vedu ohtlike jddtmete kdrvaldamisettevotetesse.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivi lisa sisu: liigitamine, tdhistamine ja mairgistamine ning nduded pakendite konstruktsiooni ja katsetamise
kohta.

Liikmesriigi oigusakti sisu: konealuses digusaktis on esitatud lihtsustatud liigitamiskriteeriumid, vihem ranged nduded
pakendite konstruktsiooni ja katsetamise kohta ning muudetud tihistamis- ja mirgistamisnduded.

Ohtlikke jadtmeid ei liigitata ADRi kohaselt, vaid need jagatakse eri jadtmerithmadesse. Igasse jadtmerithma liigitatakse
ained, mida v3ib vastavalt ADRile koos pakendada (segapakend).

URO tunnusnumbri asemel peavad kdik pakendid olema mirgistatud asjakohase jaatmerithma koodiga.
Algviide liikmesriigi digusaktile: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Mirkused: konealuseid eeskirju voib kasutada tiksnes ohtlike jadtmete veoks avalikest jaitmekogumispunktidest ohtlike
jadtmete korvaldamisettevotetesse.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-2

Teema: saatja nimi ja aadress veokirjas.
Viide kaesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4.1.1.
Direktiivi lisa sisu: veokirjas noutav ildine teave.

Liikmesriigi digusakti sisu: liitkmesriigi digusaktis sitestatakse, et kui seoses kaubaveoga klientidele tagastatakse tiihje
puhastamata pakendeid, ei ole vaja markida saatja nime ja aadressi.

Algviide litkmesriigi igusaktile: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.
Mirkused: tithjad puhastamata pakendid sisaldavad tagastamisel enamasti siiski vdikesi koguseid ohtlikke kaupu.
Erandit kasutavad peamiselt to0stused, tagastades tithjad puhastamata gaasianumad tais anumate vastu.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-3

Teema: ohtlike kaupade vedu tootmiskoha (-kohtade) vahetus ldheduses, sealhulgas vedu iildkasutatavatel teedel

tootmiskoha (-kohtade) tihest osast teise.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele L.1: A ja B lisa.
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Direktiivi lisa sisu: ohtlike kaupade veo nduded iildkasutatavatel teedel.

Litkmesriigi oigusakti sisu: vedu tootmiskoha (-kohtade) vahetus liheduses, sealhulgas vedu iildkasutatavatel teedel
tootmiskoha (-kohtade) ithest osast teise. Erand on seotud pakendite margistamise, veokirjade, juhitdendite ja 9. osa
kohase vastavustunnistusega.

Algviide likmesriigi digusaktile: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Mirkused: ohtlikke kaupu tuleb teatavatel juhtudel viia ettevotte ithest osast teise, mis asub teisel pool iildkasutatavat
teed. K&nealune veoliik ei ole ohtlike kaupade vedu médda erateed ning tuleks seetdttu seostada asjakohaste nduetega.
Vordle direktiivi 96/49/EU artikli 6 1oikega 14.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—SE-4

Teema: ametiasutuste kinnipeetud ohtlike kaupade vedu.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: A ja B lisa.
Direktiivi lisa sisu: nduded ohtlike kaupade autoveo kohta.

Liikmesriigi oigusakti sisu: méirustest lubatakse korvale kalduda, kui see on pdhjendatud tootajate kaitsmise vajadu-
sega, ohuga mahalaadimise ajal, tdendite esitamisega jne.

Mairustest voib korvale kalduda iiksnes siis, kui tavalised veotingimused vastavad nduetekohasele ohutustasemele.
Algviide litkmesriigi digusaktile: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.
Mirkused: konealuseid erandeid voivad kohaldada iiksnes ohtlikke kaupu kinni pidanud ametiasutused.

Konealune erand on ette ndhtud nditeks politsei kinni peetud kaupade, nagu lohkeainete ja varastatud omandi
kohalikuks veoks. Selliste kaupade puhul on probleemiks, et nende liigituses ei saa kindel olla. Lisaks ei ole need
kaubad tihti ADRile vastavalt pakendatud, tahistatud ega margistatud. Politsei teeb igal aastal monisada konealust vedu.
Salakaubana sissetoodud kange alkohol tuleb vedada kinnipidamise kohast asitdendite hoiustamiskohta ning seejarel
selle korvaldamiseks sobivasse rajatisse, kusjuures kdnesolevad rajatised voivad teineteisest iisna kaugel asuda. Lubatud
on jargmised erandid: a) iga pakend ei pea olema mirgistatud ja b) ei pea kasutama heakskiidetud pakendeid. Iga
konealuseid pakendeid sisaldav kaubaalus tuleb siiski nduetekohaselt mérgistada. Koik muud nouded peavad olema
tdidetud. Igal aastal toimub ligikaudu 20 niisugust vedu.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-5

Teema: ohtlike kaupade vedu sadamates ja nende vahetus liheduses.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2

Direktiivi lisa sisu: dokumendid, mis peavad veoiihikuga kaasas olema; kdik ohtlikke kaupu vedavad veotthikud peavad
olema varustatud eriseadmetega; soiduki vastavustunnistus.

Litkmesriigi digusakti sisu:
Veoiihikuga ei pea dokumente kaasas olema (v.a juhitunnistus).
Veoithik ei pea olema varustatud punktis 8.1.5 maaratletud seadmetega.

Vedukitel ei pea olema vastavustunnistust.
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Algviide litkmesriigi digusaktile: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.
Markused: direktiivi 96/49/EU artikli 6 1dige 14.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi—SE-6

Teema: inspektorite ADR-koolituse tunnistus.
Viide kaesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.2.1.
Direktiivi lisa sisu: Soidukijuhid peavad libima koolituse.

Litkmesriigi digusakti sisu: sbidukite iga-aastast tehnoiilevaatust ldbiviivad inspektorid ei pea osalema peatiikis 8.2
osutatud koolitusel ega omama ADR-koolituse tunnistust.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Sarskilda bestdmmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Markused: teatavatel juhtudel voib tehnoiilevaatusele esitatavas sdidukis olla ohtlikku kaupa, nditeks tiithje puhastamata
paake.

Peatiiki 1.3. ja punkti 8.2.3. ndudeid kohaldatakse ka konesoleval juhul.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-7

Teema: URO tunnusnumbrite 1202, 1203 ja 1223 alla kuuluvate kaupade kohalik turustamine paaksdidukites.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Direktiivi lisa sisu: tithjade puhastamata paakide ja paakkonteinerite kirjeldus peab vastama punktile 5.4.1.1.6. Juhul
kui kaubasaajaid on mitu, vdib nende nimed ja aadressid mirkida muudesse dokumentidesse.

Liikmesriigi digusakti sisu: tithjade puhastamata paakide voi paakkonteinerite puhul ei ole vaja esitada veokirjas punkti
5.4.1.1.6 kohast kirjeldust, kui laadimiskavasse on asjaomase aine koguseks mirgitud ,,0”. Kaubasaaja nimi ega aadress
ei ole iiheski soidukiga kaasas olevas dokumendis noutav.

Algviide litkmesriigi igusaktile: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terrdng.
Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-9

Teema: pollumajandus- voi ehitusobjektidega seotud kohalikud veod.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 5.4, 6.8 ja 9.1.2.
Direktiivi lisa sisu: veokiri; paakide ehitus; vastavustunnistus.

Liikmesriigi digusakti sisu: pdllumajandus- voi ehitusobjektidega seotud kohalikel vedudel ei nduta jargmiste eeskirjade
jargimist:

a) ei nouta ohtlike kaupade deklaratsiooni;

b) voib jatkata personalihaagistele paigaldatud vanemate paakide/konteinerite kasutamist, mille ehitus ei vasta peatiikile
6.8, kuid vastab vanematele liikkmesriigi digusaktidele;
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) kohalikeks vedudeks ja teetvdde vahetus liheduses voib jitkata URO tunnusnumbritega 1268, 1999, 3256 ja 3257
ainete veoks ette nahtud vanemate mahutite kasutamist, mis ei vasta peatiikkide 6.7 vdi 6.8 nduetele ning on vdi ei
ole varustatud tee pindamisseadmetega;

d) personalihaagiste ja paaksdidukite puhul, mis on vi ei ole varustatud tee pindamissecadmetega, ei nduta vastavus-
tunnistusi.

Algviide liitkmesriigi digusaktile: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Mirkused: personalihaagis on teatavat tiiiipi haagiselamu to6liste jaoks, millel on meeskonnaruum ja mis on varustatud
vastavustunnistuseta paagiga/konteineriga metsatoétraktorite to6ks ette nihtud diislikiituse hoidmiseks.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-10

Teema: 16hkeainete vedu paakides.
Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 4.1.4.
Direktiivi lisa sisu: 16hkeaineid voib pakendada iiksnes punkti 4.1.4 kohastesse pakenditesse.

Liikmesriigi digusakti sisu: padev riigiasutus annab vastavustunnistuse sdidukitele, mis on ette ndhtud 1ohkeainete
veoks paakides. Paakides on lubatud vedada iiksnes miiruses loetletud voi padeva asutuse eriloaga 16hkeaineid.

Paaki tangitud lohkeainete veosega sdiduk tuleb mirgistada ja tihistada vastavalt punktidele 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2 ja
5.3.1.4. Uhes veoiiksuses v&ib olla ainult itks ohtlikke kaupu vedav sdiduk.

Algviide liikmesriigi digusaktile: S liide — Ohtlike kaupade riigisisese autoveo ericeskirjad, mis on vilja antud kooskdlas ohtlike
kaupade veo seadusega ja Rootsi mddrusega SAIFS 1993:4.

Markused: kohaldatakse iiksnes riigisiseste vedude suhtes, mis on enamasti kohalikud veod. Kdnealused méddrused
kehtisid enne Rootsi ithinemist Euroopa Liiduga.

Lohkeainete vedu paakautodes teostavad iiksnes kaks ettevotet. Lahiajal on kavas tileminek emulsioonilohkeainetele.
Endine erand nr 84.
Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi-SE-11

Teema: juhitunnistus.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.2.

Direktiivi lisa sisu: nduded sdiduki meeskonna viljadppe kohta.

Litkmesriigi oigusakti sisu: juhtide viljadppeks ei tohi kasutada punktis 8.2.1.1 osutatud séidukeid.

Algviide lifkmesriigi digusaktile: S liide — Ohtlike kaupade riikliku autoveo erieeskirjad, mis on vdlja antud kooskdlas ohtlike
kaupade veo seadusega ja Rootsi mddrusega SAIFS 1993:4.

Mirkused: kohalikud veod.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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RO-bi-SE-12

Teema: URO tunnusnumbri 0335 alla kuuluvate ilutulestikuvahendite vedu.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: B lisa punkt 7.2.4, V2 (1).
Direktiivi lisa sisu: sitted EX/II ja EX/III sdidukite kasutamise kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: URO tunnusnumbri 0335 alla kuuluvate ilutulestikuvahendite vedamisel kohaldatakse
punkti 7.2.4 erisitet V2 (1) iiksnes juhul, kui ilutulestike 16hkeainesisaldus kokku on iile 3 000 kg (haagise puhul
4000 kg), tingimusel et ilutulestikuvahendid on URO tunnusnumbri 0335 alla liigitatud vastavalt URO ohtlike
kaupade veo soovituste neljateistkiimnenda muudetud viljaande punkti 2.1.3.5.5 kohase ilutulestikuvahendite liigituse
tabelile.

Liigitamiseks on vajalik padeva asutuse heakskiit. Liigitust kontrollitakse veotihikus.

Algviide liitkmesriigi 6igusaktile: S liide — Ohtlike kaupade riigisisese autoveo erieeskirjad, mis on valja antud kooskdlas ohtlike
kaupade veo seadusega ja Rootsi mddrusega SAIFS 1993:4.

Mirkused: ilutulestikuvahendite vedu piirdub igal aastal kahe liihikese ajavahemikuga — aastavahetus ja aprilli 16pp/mai
algus. Vedusid saatjatelt terminalidesse saab olemasolevate EX-tunnistusega sdidukitega teha suuremate probleemideta.
[lutulestikuvahendite vedu terminalidest miiiigikohtadesse ja miitimata koguste tagasivedu terminalidesse on aga
raskendatud, kuna EX-tunnistusega sdidukeid ei ole piisavalt. Vedajad ei soovi tunnistuste saamiseks investeeringuid
teha, kuna neil ei ole voimalik kulutusi tagasi teenida. Kdnealune olukord ohustab ilutulestikutarnijate piisimajadamist,
kuna neil ei ole véimalik tooteid turule viia.

Kénesoleva erandi kohaselt tuleb uusima vdimaliku klassifikatsiooni saamiseks liigitada ilutulestikuvahendid URO
soovituste tildnimekirja alusel.

Samalaadne erand on URO tunnusnumbri 0336 alla kuuluvatele ilutulestikvahenditele ette nihtud ka ADR 2005
punkti 3.3.1 erisittega 651.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

UK Uhendkuningriik
RO-bi-UK-1

Teema: iildkasutatavate teede iiletamine ohtlikke kaupu vedavate sdidukitega (N8).
Viide kédesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: A ja B lisa.
Direktiivi lisa sisu: nduded ohtlike kaupade veo kohta iildkasutatavatel teedel.

Liikmesriigi digusakti sisu: ohtlike kaupade autoveo eeskirju ei kohaldata eravalduses oleval tootmisterritooriumil, mida
1abib maantee. Konealust erandit ei kohaldata klassi 7 ,Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002” sitete
suhtes.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule 2(3)(b); Carriage of
Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Markused: sageli tekib olukord, kus kaupu veetakse kahel pool maanteed paiknevate eravalduste vahel. Kdnealune
olukord ei kujuta endast ohtlike kaupade vedu modda iildkasutatavat teed selle tavapirases tihenduses ning selle
suhtes ei kohaldata ohtlikke kaupu kisitlevate eeskirjade sitteid.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.
RO-bi-UK-2
Teema: keelust erand, mille kohaselt kohaliku turustamise puhul ei tohi juht ega juhiabi avada ohtlike ainete pakendeid

(v.a klassi 7 kuuluvad kaubad) teel kohalikust laost jaemiitija voi kasutaja juurde voi jaemiiiija juurest 1d6ppkasutaja
juurde (N11).

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 8.3.3.
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Direktiivi lisa sisu: juht ega juhiabi ei tohi avada ohtlike kaupade pakendeid.

Litkmesriigi digusakti sisu: pakendite avamise keeld on kvalifitseeritud tingimusega ,v.a juhul, kui veoettevotja on seda
lubanud”.

Algviide lifkmesriigi oigusaktile: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12 (3).

Markused: lisas esitatud konesoleva keelu jargimine sona-sdnalt voib tekitada jackaubanduses tdsiseid probleeme.
Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RO-bi—-UK-3

Teema: alternatiivsed veosdtted puuvaatide kohta, mis sisaldavad URO tunnusnumbri 3065 alla kuuluvaid aineid 11l
pakendigrupi pakendites.

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele 1.1: 1.4, 4.1, 5.2 ja 5.3.

Direktiivi lisa sisu: pakendamis- ja mirgistusnduded.

Litkmesriigi digusakti sisu: alkohoolseid jooke, mille alkoholi mahuprotsent on 24-70 % (Il pakendigrupp), lubatakse
vedada URO heakskiiduta puuvaatides ohusiltideta, kui laadimise ja sdiduki suhtes kehtivad rangemad nduded.

Algviide liikmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2004: Regulation 7 (13) and (14).

Mirkused: tegemist on riikliku aktsiisimaksu alla kuuluvate hinnaliste toodetega, mida veetakse tehasest tolliladudesse
riigi maksupitseritega pitseeritud soidukites. Pakendamis- ja mirgistusnduete leebemaks muutmist on arvesse voetud
ohutuse tagamise lisanduetes.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-UK-4

Teema: RO-bi—SE-12 vastuvdtmine.

Algviide litkmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2007 Part 1.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RO-bi-UK-5

Teema: kasutatud akude kogumine korvaldamiseks voi ringlussevotuks.

Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: A ja B lisa.

Direktiivi lisa sisu: erisite 636.

Litkmesriigi oigusakti sisu: peatiiki 3.3 erisitte 636 puhul lubatakse jargmisi alternatiivseid tingimusi:

kogumispunkti ja vahet6otlemisrajatise vahel veetavate kdrvaldamiseks kogutud ja esitatud kasutatud liitiumelementide
ja -akude (URO tunnusnumbrid 3090 ja 3091) ning muude mitteliitiumelementide ja -akude (URO tunnusnumbrid
2800 ja 3028) suhtes ei kohaldata teisi ADRi sitteid, kui konealused elemendid ja akud vastavad jargmistele tingi-
mustele:

nad pakendatakse tahkete ainete Il pakendamisgrupi kohastesse IH2 vaatidesse voi 4H2 kastidesse;

iiks pakend ei sisalda iile 5 % liitium- ja -ioonakusid;
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ithe pakendi suurim brutomass on kuni 25 kg;

pakendite iildkogus veoithiku kohta on kuni 333 kg;

teisi ohtlike kaupu ei veeta.

Algviide litkmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment 2007 part 1.

Markused: kogumispunktid asuvad tavaliselt jaemiitigikohtades ja seepdrast ei ole otstarbekas Opetada suurt hulka
inimesi sorteerima ja pakendama kasutatud akusid vastavalt ARDi nduetele. Uhendkuningriigi siisteem toimiks vasta-
valt Uhendkuningriigi tegevuskavas ,Waste and Resources” sitestatud suunistele ning hdlmaks ARDi nduetele vastavate
pakendite ja asjakohaste juhistega varustamist.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.”

II lisa jaotis II.3 asendatakse jirgmisega:

JL3. Liikmesriikide erandid

Kéesoleva direktiivi artikli 6 16ike 2 kohased liikkmesriikide erandid ohtlike kaupade veoks oma territooriumil.
Erandite numeratsioon: RA-a/bi/bii-LR-nr

RA = raudteevedu

afbi/bii = artikli 6 16ike 2 punkt a/punkti b alapunkt i/punkti b alapunkt ii

LR = liikmesriigi tahtliihend

nr = jirjekorranumber

Direktiivi 2008/68/EU artikli 6 lgike 2 punkti a alusel
DE Saksamaa
RA-a-DE-2

Teema: kombineeritud pakendite luba.
Viide kiesoleva direktiivi II lisa jaotisele I.1: 4.1.10.4 MP2.
Direktiivi lisa sisu: kombineeritud pakendite keeld.

Litkmesriigi digusakti sisu: klass 1.4S, 2, 3 ja 6.1; luba klassi 1.4S kuuluvate esemete (kergrelvade padrunid), aero-
soolide (klass 2) ning klassidesse 3 ja 6.1 (loetletud URO tunnusnumbrid) kuuluvate puhastus- ja viimistlusmaterjalide
kombineeritud pakendamiseks komplektidena, mida miitiakse 1I pakendigruppi kuuluvates kombineeritud pakendites
ning viikestes kogustes.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 21.

Markused: loend nr 30% 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

FR Prantsusmaa
RA—a—FR-1

Teema: registreeritud pagasi vedu reisirongides.

Viide kiesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: 7.7.
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Direktiivi lisa sisu: RIDiga holmatud materjalid ja esemed, mille vedu on pagasina keelatud.

Litkmesriigi oigusakti sisu: RIDiga holmatud materjale ja esemeid, mida voib vedada ekspresspakkidena, lubatakse
reisirongides pagasina vedada.

Algviide litkmesriigi 6igusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Atticle 18.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RA-a—FR-2

Teema: Reisirongides veetavad pakid, mis sisaldavad ohtlikke materjale.
Viide kdesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL1: 7.7.
Direktiivi lisa sisu: RIDiga hdlmatud materjalid ja esemed, mida ei tohi vedada kisipagasina.

Litkmesriigi oigusakti sisu: reisijate isiklikuks voi ametialaseks kasutamiseks kisipagasina veetavaid ohtlikke materjale
sisaldavaid pakke lubatakse vedada teatavatel tingimustel: kohaldatakse iiksnes pakendamist, pakkide tahistamist ja
margistamist késitlevaid sitteid, mis on osutatud peatiikkides 4.1, 5.2 ja 3.4.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Atticle 19.

Markused: kaasaskantavad gaasimahutid on lubatud hingamishéiretega patsientidele iiheks reisiks vajalikus koguses.
Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RA-a—FR-3

Teema: vedu raudteeveo-ettevdtja enda vajaduste rahuldamiseks.
Viide kdesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: 5.4.1.
Direktiivi lisa sisu: saatekiri peab sisaldama andmeid ohtlike materjalide kohta.

Liikmesriigi digusakti sisu: koormat ei pea deklareerima, kui raudteeveo-ettevdtja enda vajaduste rahuldamiseks
toimuva veo raames ei iiletata punktis 1.1.3.6 kehtestatud piirnorme.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Article 20.2.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RA-a—FR-4

Teema: teatavate postivagunite vabastamine margistamise noudest.
Viide kdesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL1: 5.3.1.
Direktiivi lisa sisu: kohustus kinnitada hoiatusmirgised vaguni seintele.

Liikmesriigi Oigusakti sisu: margistada tuleb iiksnes postivagunid, milles veetakse iile kolme tonni samasse klassi
kuuluvaid materjale (védlja arvatud klassid 1, 6.2 ja 7).

Algviide litkmesriigi 6igusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Atticle 21.1.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.
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RA-a—FR-5

Teema: vdikekonteinereid vedavate vagunite vabastamine mirgistamise noudest.
Viide kéesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: 5.3.1.
Direktiivi lisa sisu: kohustus kinnitada hoiatusmirgised vaguni seintele.

Liikmesriigi oigusakti sisu: kui viikekonteineritele kinnitatud margised on selgelt nahtavad, ei pea vaguneid mirgis-
tama.

Algviide litkmesriigi oigusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Article 21.2.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RA-a—FR-6

Teema: pakkidega koormatud maanteesdidukeid vedavate vagunite vabastamine margistamise noudest.
Viide kidesoleva direktiivi 1I lisa jaotisele IL.1: 5.3.1.
Direktiivi lisa sisu: Kohustus kinnitada hoiatusmargised vaguni seintele.

Liikmesriigi digusakti sisu: kui maanteesdidukitel on margised, mis vastavad neis veetavatele pakkidele, ei pea vaguneid
margistama.

Algviide liitkmesriigi digusaktile: Arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin de fer -
Article 21.3.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

SE Rootsi
RA-a—SE-1

Teema: ohtlikke kaupu ekspress-saadetisena vedavat raudteevagunit ei pea margistama.

Viide kidesoleva direktiivi 1I lisa jaotisele I1.1: 5.3.1.

Direktiivi lisa sisu: ohtlikke kaupu vedavatel raudteevagunitel peavad olema hoiatusmirgised.

Liikmesriigi oigusakti sisu: ohtlikke kaupu ekspress-saadetisena vedavat raudteevagunit ei pea margistama.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Mirkused: RIDis kehtestatakse ekspress-saadetistena kasitatavatele kaupadele koguselised piirangud. Seetdttu on
kogused viikesed.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

UK Uhendkuningriik
RA-a-UK-1

Teema: teatavate madala riskiteguriga radioaktiivsete esemete (nditeks kellad, kdekellad, suitsuandurid, kompassid) vedu.
Viide kdesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: enamik RIDi nduetest.

Direktiivi lisa sisu: klassi 7 materjali veoga seotud nduded.
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Liikmesriigi oigusakti sisu: lilkmesriigi digusaktide sitete tdielik erand teatavate kaupade puhul, mis sisaldavad piiratud
koguses radioaktiivset materjali.

Algviide liikmesriigi 6igusaktile: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996,
reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Markused: konesolev erand on lithiajaline meede, mis ei ole enam vajalik, kui RIDisse voetakse iile IAEA eeskirjade
muudatused.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RA—-a-UK-2

Teema: 16hkeainete segaveoste ning 1dhkeainete koos muude ohtlike kaupadega vagunites, sdidukites ja konteinerites
vedamise piirangute leevendamine (N4/5/6).

Viide kiesoleva direktiivi I lisa jaotisele I.1: 7.5.2.1 ja 7.5.2.2.
Direktiivi lisa sisu: teatavate segaveoste piirangud.

Litkmesriigi digusakti sisu: likmesriigi igusaktid on l6hkeainete segaveoste suhtes leebemad tingimusel, et kdnealused
veod on ohutult teostatavad.

Algviide litkmesriigi digusaktile: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations 1996, reg.
2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Mirkused: Uhendkuningriik soovib lubada muuta moningaid eeskirju, mis késitlevad 18hkeainete vedamist koos teiste
1ohkeainetega ja 15hkeainete vedamist koos teiste ohtlike kaupadega. Kdikidele variantidele on kehtestatud koguselised
piirangud iihe voi mitme veose koostisosa osa suhtes ja seda lubatakse vaid tingimusel, et ,vdetud on koik teostatavad
meetmed selleks, et 15hkeained ei puutuks kaupadega kokku voi ei ohustaks kaupu muul viisil, vdi selleks, et kaubad ei
ohustaks 16hkeaineid”.

Uhendkuningriik véib soovida lubada niiteks jirgmisi muudatusi:

1. URO tunnusnumbrite 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241, 0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331,
0332, 0360 ja 0361 alla liigitatavaid 1hkeaineid voib vedada samas sdidukis koos URO tunnusnumbri 1942 alla
liigitatavate ohtlike kaupadega. URO tunnusnumbri 1942 alla kuuluvate ainete lubatud veokogust piiratakse sel
viisil, et konealust ainet kisitatakse klassi 1.1D kuuluva 16hkeainena;

2. URO tunnusnumbrite 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 ja 0453 alla liigitatavaid 1ohkeaineid voib vedada
samas sdidukis koos veoliiki 2 voi 3 kuuluvate ohtlike kaupadega (v.a tuleohtlikud gaasid, nakkusohtlikud ained ja
miirgised ained) voi nende koikide kombinatsioonidena tingimusel, et veoliigi 2 ohtliku kauba kogumass ei iileta
500 kg voi kogumaht 500 liitrit ning et konealuste 16hkeainete netomass kokku ei ileta 500 kg;

3. Klassi 1.4G kuuluvaid 16hkeaineid voib vedada koos veoliiki 2 kuuluvate tuleohtlike vedelike ja gaasidega voi
veoliiki 3 kuuluvate mittesiittivate ja mittetoksiliste gaasidega vdi nende koikide kombinatsioonidena tingimusel,
et ohtlike kaupade kogumass kokku ei iileta 200 kg v6i kogumaht 200 liitrit ning et 13hkeainete netomass kokku
ei iileta 20 kg;

4. URO tunnusnumbrite 0106, 0107 ja 0257 alla kuuluvaid 16hkeainetooteid vdib vedada koos sobivusrithma D, E
vdi F kuuluvate 18hkeainetoodetega, mille komponentideks kénealused tooted on. URO tunnusnumbrite 0106,
0107 ja 0257 alla kuuluvate 15hkeainete iildkogus ei tohi iiletada 20 kg.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RA-a-UK-3

Teema: lubada erinevat maksimumkogust veoiiksuse kohta klassi 1 kaupadele, mis kuuluvad punkti 1.1.3.1 tabelis
veoliigi 1 ja 2 alla.

Viide kiesoleva direktiivi II lisa jaotisele I1.1: 1.1.3.1.

Direktiivi lisa sisu: veoliigi erandid.

Lifkmesriigi Oigusakti sisu: vdetakse vastu eeskirjad, mis lubavad teha erandeid lohkeainete segaveose ja piiratud
koguste suhtes.
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Algviide liikmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2004: Regulation 3(7)(b).

Mirkused: klassi 1 kaupadele lubatakse erinevaid kogusepiiranguid ja segaveose korrutustegureid, mis veoliigi 1 puhul
on ,50” ja veoliigi 2 puhul ,500". Segaveoste arvutamisel on veoliigi 1 korrutustegur ,20” ja veoliigi 2 korrutustegur
227

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

RA-a-UK-4

Teema: RA-a—FR-6 vastuvOtmine.

Viide kiesoleva direktiivi 1I lisa jaotisele 11.1: 5.3.1.3.2.

Direktiivi lisa sisu: tdhistusndude leevendamine haagistega tithendveo puhul.

Liikmesriigi oigusakti sisu: tdhistusnouet ei kohaldata juhul, kui sdiduki tdhised on selgelt nihtavad.

Algviide litkmesriigi digusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2004: Regulation 7(12).

Mirkused: Uhendkuningriigis on kénealune liikmesriigi site kogu aeg kehtinud.

Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

RA-a-UK-5

Teema: sisepakendites kaupade (v.a klassid 1, 4.2, 6.2 ja 7) turustamine jaemiiiijatele voi kasutajatele: kohalikust laost
jaemiiiijatele voi tarbijatele ning jaemiitijatelt 16ppkasutajatele.

Viide kiesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: 6.1.

Direktiivi lisa sisu: pakendite konstruktsiooni ja katsetamise nouded.

Liikmesriigi &igusakti sisu: pakendite méargistamist RIDJADRi vdi URO mirgisega ei nduta.

Algviide litkmesriigi oigusaktile: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations
2007: Regulation 26.

Mirkused: RID-nduded ei ole asjakohased veo viimasel etapil, mis hdlmab vedu laost jaemiitijale voi tarbijale ning
jaemiitijalt 16ppkasutajale. Kdnealuse erandi eesmirk on voimaldada kohalike vedude raudtee-etapil vedada jaemiitigiks
moeldud kaupade sisemahuteid ilma vilispakendita.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.

Direktiivi 2008/68/EU artikli 6 lgike 2 punktide b ja i alusel
DE Saksamaa
RA-bi-DE-2

Teema: pakendatud ohtlike jadtmete vedu.
Viide kiesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL.1: 1-5.
Direktiivi lisa sisu: liigitamine, pakendamine ja mirgistamine.

Litkmesriigi digusakti sisu: klassid 2-6.1, 8 ja 9: ohtlike jadtmete kombineeritud pakendamine ja vedu pakkides ja
mahtlastikonteinerites; jadtmed tuleb pakendada sisepakenditesse (kogumisel) ning liigitada konkreetsetesse jadtmeriih-
madesse (et valtida jadtmerithmas ohtlikke reaktsioone); kasutatakse jaitmerithmi kasitlevat kirjalikku erijuhendit, mis
on ihtlasi saatekiri; olme- ja laborijadtmete kogumine jne.
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Algviide litkmesriigi digusaktile: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung - GGAV 2002 vom 6. November 2002 (BGBI. I S. 4350);
Ausnahme 20.

Mirkused: loend nr 6*.
Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

DK Taani
RA-bi-DK 1

Teema: ohtlike kaupade vedu tunnelites
Viide kdesoleva direktiivi II lisa jaotisele IL1: 7.5
Direktiivi lisa sisu: peale- ja mahalaadimine ning ohutu vahemaa.

Liikmesriigi Gigusakti sisu: digusaktiga on ette nahtud alternatiivsed sitted vorreldes kdesoleva direktiivi II lisa jaotisega
IL1 seoses Suur-Belti vdina piisiithenduse (raudteetunneli) kaudu toimuvate vedudega. Konealused alternatiivsed sitted
on seotud iiksnes koorma kaaluga ja vahemaaga ohtlike kaupade koormate puhul.

Algviide lifkmesriigi oigusaktile: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt og Oresund,
15. februar 2005.

Markused:
Kehtivusaja 1opp: 30. juuni 2015.

SE Rootsi
RA-bi—SE-1

Teema: ohtlike jadtmete vedu ohtlike jadtmete korvaldamisettevotetesse.
Viide kdesoleva direktiivi I lisa jaotisele IL1: 2, 5.2 ja 6.1.

Direktiivi lisa sisu: liigitamine, tdhistamine ja mirgistamine ning nouded pakendite konstruktsiooni ja katsetamise
kohta.

Litkmesriigi Sigusakti sisu: konealuses digusaktis on esitatud lihtsustatud liigitamiskriteeriumid, vihem ranged nouded
pakendite konstruktsiooni ja katsetamise kohta ning muudetud tdhistamis- ja margistamisnduded. Ohtlike jadtmeid ei
liigitata RIDi kohaselt, vaid need jaotatakse eri jadtmerithmadesse. Igas jaitmerithmas on aineid, mida voib kooskdlas
RIDiga koos pakendada (segapakend). URO tunnusnumbri asemel peavad kdik pakendid olema mirgistatud vastava
jddtmerithma koodiga.

Algviide liikmesriigi digusaktile: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i terring.

Kehtivusaja 16pp: 30. juuni 2015.”

3) III lisa jaotis IIl.3 asendatakse jirgmisega:

JIL3. Liikmesriikide erandid
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KOMISJONI OTSUS,

16. mirts 2009,

triflumurooni ndukogu direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse kandmata jitmise ja konealust toimeainet
sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tiihistamise kohta

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 1681 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2009/241E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 15. juuli 1991. aasta direktiivi
91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta, () eriti
selle artikli 8 1dike 2 neljandat 16iku,

ning arvestades jargmist:

Direktiivi 91/414/EMU artikli 8 15ikes 2 on sitestatud, et
liikmesriik voib 12 aasta jooksul parast konealuse direk-
tiivi teatavakstegemist lubada turustada taimekaitsevahen-
deid, mis sisaldavad nimetatud direktiivi I lisas loetlemata
toimeaineid ja mis on juba turul kaks aastat pirast teata-
vakstegemise kuupdeva, samal ajal kui konesolevaid
aineid tooprogrammi raames jark-jargult uuritakse.

Komisjoni méirustes (EU) nr 451/2000 () ja (EU) nr
1490/2002 () on sdtestatud direktiivi 91/414/EMU
artikli 8 l1dikes 2 osutatud tooprogrammi  kolmanda
etapi iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ja kehtestatud
hindamist vajavate toimeainete loetelu nende toimeainete
voimalikuks kandmiseks direktiivi 91/414/EMU I lisasse.
Triflumuroon kuulub kénealusesse loetellu.

Triflumurooni toimet inimeste tervisele ja keskkonnale
on teataja kavandatud kasutusviiside puhul hinnatud
vastavalt médruste (EU) nr 451/2000 ja (E0)
1490/2002 sitetele. Kdnealuste médrustega on madratud
ka referentliikmesriigid, kes peavad esitama asjaomased
hindamisaruanded ja soovitused Euroopa Toiduohutus-
ametile (EFSA) vastavalt midruse (EU) nr 1490/2002
artikli 10 1dikele 1. Triflumurooni puhul oli referentliik-
mesriik Itaalia ja kogu asjaomane teave esitati 15. juulil
2005.

() EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1.
() EUT L 55, 29.2.2000, Ik 25.
() EUT L 224, 21.8.2002, k 23.

)

)

Liikmesriigid ja Euroopa Toiduohutusameti hindamistoo-
riihm  esitasid hindamisaruande kohta vastastikused
eksperdihinnangud ning aruanne esitati komisjonile
30. septembril 2008 EFSA kokkuvdttena, milles kasitle-
takse vastastikuseid eksperdihinnanguid toimeaine triflu-
murooni riskianaliiiisi kohta selle kasutamisel pestitsii-
dina. (* Liikmesriigid ja komisjon vaatasid selle aruande
labi toiduahela ja loomatervishoiu alalises komitees ning
see vormistati 2. detsembril 2008 komisjoni libivaata-
misaruandena triflumurooni kohta.

Konealuse toimeaine hindamisel on esile kerkinud terve
rida kiisimusi. Eelkdige puudub kittesaadava teabe pdhjal
tdestus selle kohta, et tarbija kokkupuude asjaomase
toimeainega on lubatav, kuna ei ole esitatud andmeid
asjaomaste jadkide laadi ja taseme kohta. Tegelikult ei
olnud v&imalik teha metaboliidi MO7 akuutset riskiana-
liiisi, kuna ei olnud piisavalt andmeid konealuse meta-
boliidi akuutse standarddoosi kindlaks médramiseks.
Lisaks sellele puuduvad andmed, mis vdimaldaksid kind-
laks mairata asjakohase jddgi mddratluse ja hinnata
toodeldud  puuviljatoodetes  sisalduvate jadkide taset.
Lisaks sellele on kindlaks tehtud suur oht veeorganismi-
dele. Seega ei olnud kittesaadava teabe pohjal voimalik
jareldada, et triflumuroon vastab direktiivi 91/414/EMU
I lisasse kandmise kriteeriumidele.

Komisjon palus teatajal esitada oma markused vastasti-
kuste eksperdihinnangute tulemuste kohta ning teatada,
kas ta kavatseb tulevikus aine kasutamist toetada voi
mitte. Teataja esitas oma mérkused, mida on tihelepane-
likult wuritud. Vaatamata teataja esitatud viidetele jdid
tuvastatud probleemid lahendamata ning EFSA ekspertide
kohtumistel esitatud ja hinnatud teabe pdohjal antud
hinnangutest ei selgu, et voib eecldada, et triflumurooni
sisaldavad  taimekaitsevahendid vastavad kavandatud
kasutustingimustes iildiselt direktiivi 91/414/EMU artikli
5 1dike 1 punktides a ja b sitestatud nduetele.

Seepdrast ei tuleks triflumurooni kanda direktiivi

91/414/EMU 1 lisasse.

(%) EFSA Scientific Report (2008) 194, ,Conclusion on the peer review
of triflumuron”, valmimiskuupiev 30. september 2008.
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(8)  Tuleks votta meetmed tagamaks, et triflumurooni sisalda-
vate taimekaitsevahendite kehtivad load tiihistataks ette-
nahtud ajavahemiku jooksul ja neid ei pikendataks ning
et selliste toodete jaoks uusi lubasid ei antaks.

(9)  Liikmesriigi antud ajapikendused triflumurooni sisalda-
vate taimekaitsevahendite olemasolevate varude realiseeri-
miseks, ladustamiseks, turule viimiseks ja kasutamiseks
peaksid piirduma kaheteistkiimne kuuga, et olemasolevad
varud saaks dra kasutada jargmise kasvuperioodi jooksul;
seeldbi jddvad triflumurooni sisaldavad taimekaitseva-
hendid pollumajandusettevitjatele kittesaadavaks 18
kuu jooksul alates kdesoleva otsuse vastuvdtmisest.

(10)  Kéesolev otsus ei vilista triflumurooni kohta taotluse
esitamist kooskolas direktiivi 91/414/EMU artikli 6
1dikega 2 selle kandmiseks kdnealuse direktiivi I lisasse;
konealuse direktiivi tiksikasjalikud rakenduseeskirjad on
sdtestatud komisjoni 17. jaanuari 2008. aasta méiruses
(EU) nr 33/2008, millega nihakse ette ndukogu direktiivi
91/414/EMU iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses ko-
nealuse direktiivi artikli 8 1dikes 2 osutatud t66-
programmi kuuluvate, kuid direktiivi I lisasse kandmata
toimeainete hindamise tava- ja kiirendatud menetlu-

sega. (1)

(11)  Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAEOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Triflumurooni ei kanta toimeainena direktiivi 91/414/EMU
[ lisasse.

Artikkel 2
Liikmesriigid tagavad, et:

a) triflumurooni sisaldavate taimekaitsevahendite load tiihista-
takse 16. septembriks 2009;

b) alates kdesoleva otsuse avaldamise kuupievast ei anta triflu-
murooni sisaldavate taimekaitsevahendite jaoks lubasid ja
neid ei pikendata.

Artikkel 3

Ajapikendus, mille liikmesriigid annavad vastavalt direktiivi
91/414/EMU artikli 4 18ikele 6, peab olema voimalikult lithike
ja loppema hiljemalt 16. septembril 2010.

Artikkel 4

Kidesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 16. mirts 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Androulla VASSILIOU

() ELT L 15, 18.1.2008, Ik 5.
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